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0,1 Eines liedef ich beginne

0,2 in fente marien minne

0,3 der ewigen chuniginne.

0,4  div gerche: 6ch min finne-
0,5 vnd mine brufte erreinen.
0,6 uor aller{lahte ma¢ile.

0,7 daz ich nt mize- {criben.
0,8 uon ir div allen wiben.

0,9 die itewize hat benomen.

0,10  daz der tot was bechomen.

0,11  uon dem erften wibe indie werlte.
0,12 fit wart div here maget erw[e]lte
0,13  darzu daz bediu man vnt wip.
0,14  daz liecht vnd den ewigen lip.

0,15  mit d¢r warhéit mufe {chowen
0,16  dazir vil tivrer froen.

0,17 i gebar den waren funnen.

0,18  fiift aller gnaden Wnn[e][.]

0,19  wie wol {1 iz allez under uie

0,20 f{waz Eua [funde]n ie beg[ie]

0,21  [w]an fi hat gebuzet wol den [ual]
0,22 [ir] chufke luhtet uber al.

0,23  nu {chulen [wir] ir getruen.

0,24  wande wir in dem tode buwen
0,25  daz {1 unf ellenden.

0,26  mege wider hemi gefenden.

0,27  unt un{ geruche wifen.

0,28  zu dem vronen paradife.

0,29  da froe qua uz geui[el][.]

0,30 abdem mere chan {1 den chiel.
0,31  wol bringen vnt geleizen.

0,32 vz den forgen unt dn arbe[it]en[.]
0,33 [ze]der h[ime]lifche[n] borte.
0,34  mit d[em] gotes w[or]t[e]

0,35  [ir] wart div [warh]eit gefaget.
0,36 fie ift muter [und] [mage]t.

0,37  f{ine hat der engel niht betrogen.
0,38  got hat daz ir {punne gefogen.
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abe ir uil reinen bruften.

die mannes nie gelufte.

noh nehéiner {funden teil.

{ie ift iemer muter ane ma¢il-
uon ewen unt zeéwen.

wir {chulen {ie anrtufen 7 flegen.
“Himelifchiv frowe.

mit geiftlichem towe.

begiuz den minen gedanch.

daz ich din lob vnd din gefanch.
ein teil gemeren muzze.

unt hilf mir daz ich gebuzze.
daz unreht daz ich ie begie

wan ich gezwiuelot nie.

an dir noh an dinem chinde.
des la mich gnad® vinden

vt la mich 6h geniezen.

daz dunie [ne] [irliez]e
deheinen irdifken man.

der dich [ze] [uo]get wolte han
du bift liehter denne [der] [ta]ch.
aller tuogende waz unt {mach.
fliv[zet] [uz] diner {ctozze.

nu bedenche froe gozze.

waz dir der engel brahte.

do got andir be[d]ahte.

aller mennifken not.

unt dir die mandunge enbot.
inditze chlagel liche tal.

daz er dich ze einem fa[l]

im felben wolte wihen.

wie mahteftu mir uerzihen.
guter rede vnt guter lifte.

dv bift div ober ifte.

nach gotes magenchrefte.

daz liet ich anhefte.

vf dine gnade uolle.

dv bift daz tov in gedeonis wolle.”
Nv wil ich ivden orthaben.
bediv chunden vnde fagen.

daz ich die materige.

mit himilifkem herige.

vnd div {tarchen ma¢re

al defte baz bewacre.

matheus ewangelifte.

der {creip iz uon chrifte.

und uon der muter di in truch.
dannen fcreib er zeichen gnuch.
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doh was div rede betWngen.

in ebreifker zunge.

untze an {ant ieronimd.

der tet daz durhden gotes fun.
vnt durh zweir bifcoffe rat.

daz er daz liet gewitert hat.

in die fenften latine.

daz wazzer wart da ze wine.

di milch verwandelt {ich in daz ole.
do er unf {creib alfo wole.

di Wite wart erbliwen.

do difiv rede niwe.

v[z] wart gechundet.

des het in gefchundet.
chromati® vnd eliodorus.

die bifgofe hi[e]zen alfus.

die fanten im ir [b]rief.

daz er die {chrift div é da {lief.
mit bredige mufe erwechen.
vnt die {vzen lere endechen.
div é waf befchatwot.

di goteschint ir brot.

vt ir {pife funden dar an.

der ingewnden chunchlich van.
der wart [do] wol begreifet
vnd fvr daz here geweifet.

daz div crhiftenlichi fchare enfamet
mufe ilen dare

ze geiftlichem ftirme

gegen dem lintwrme.

da d(er] fige {cholt ergén.

uon der [vin]fter {chulen och wir erften.
zedem ewigem lichte

got gefchuf uns uon niehte

der ift unser vater guter

nv bittet {ine muter.

daz {ie unf hie behvte.

mit ir tvlentvaltiger gvte

Der lafre heizet ieronimus.

der im gezimbe[rt] hat ein hus.
mit difem buche hinze got.
{waz matheus der frone bot
ebreifken livten uorfager.

dirre herre d°s niht verdaget
inder rehten latine

von dem ewigem [ur]{chine.

er chun[d]e wole chofen

[uon] [der] [lilien] vnt uon der rofen.
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di der [dorne] [nie][n] [hat].
nv wolt ovch ich den [ir] [rat]
[vnt] [ir] [helfe]

fuchen. obe {1 d¢[s] wolte ruchen.
daz ich mit dvtifker rede.

daz buch brathte her zewege.
daz fie iz alle mufen lesen.

die gotel kint wellent we=fen.
v ovch megen {chowen.

die laigen vnt die frowen.
{mechen vnderuinden.

von dm frone kinde.

daz im die muter erchofe.

di ir magetum nie uerlofe.
vnt niemer mak verliefen.

an der megen wir wol chiefen.
wie rehte gnacdich fie fi.

der daz chint fit=zet bi.

daz bediv lev vnt lamb ift.

ob allen dingen zeoberift.
bediv leben vnt tot.

hirt vnt lebentigez brot.

tov vnde blime.

gelt vade rawe.

wenich vnt michel.

uor allen funden ficher.

vater unfer gotes fun.
ein=valte vnde wiftum.

groz vnt chleine.

daz ift er alterfeine.

der unf'in noten erfchéin.

er nam hie fleith vnd¢ bein.
vnt die reiné mennifkeit.
hohet er mit d°r gotheit.

von der erde hinze himele.

an {ines uaters ge-/idele.

do wart di helle zebrochen.

v wrden wir errochen.

an dem t[ievil] d¢r un{ bant.
des loben wir den hei[lant]
[fin] [ge]zelt {tant in d°r {unne.
befigelt [ift] [der] [brun]ne.
ungebrachot ift der anger.

ir chorder hat ertotet d°n {langeN
Den nit wil ich uerdingen.
untze ich fure bringe.

difiv feltfa®nen wor]t.

{waz matheus {chreib dort.
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0,200
0,201
0,202
0,203
0,204
0,205
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den ebr[eif ]chen liuten.
daz wil ich iv bedivten.
mi[t] [d]er helfe ¥ uolleifte.
des heili=gen geiftes-
ich weiz wol des tiévels {trit.
diche wanthalfen git.
bofez nitbechen.
vnt eitirgez hechen.
der unuerwizzenne diet.
daz {1 {chelten div liet.
div inwiflich ahte.
vergelten niemen machte.
noh mit grozem gute wider wegen.
die wane ich den flach fvr den fegen.
uone got. enpfahent.
die fich dar an uergahent.
{wer ditze liet befpreche.

{a®nt mathe? miz ez reché.

der ez zem erften {chreib.

unt dn irretim ver=treib.

den manichei ivnger fatzte.

do er fine zunge watzte.

in upigez chofe.

doh wolt die rede bofe.

di chriftenheit niht enpfahe.

do fie die luge fahen.

der ivnger hiez leucio.

[vnt] [wart] uerworfen alfo.

daz {in red® ift beg[raben]

[vnt] [fie] [n]iemen getar fagen.
wan {1 mit d[urren] [z]wien {tat.
nv {1 d°r wrze nien hat.

matheus der ewangelifte.

nam im fo lange frifte

untze er ez vil rehte gar erfvre.
daz weder mof noh mvre.

{ini worte enmach getruben.
des [at 6ch ivh gentgen.

vnt {ant ieronimi lere.

die mugen iv gehelfen an dér fele.
bi den felben citen.

got enwal niht chundich witen.
wan eine erch-ant in iudea.
fremide was er anderfwa.

do waf der heiden{chefte vil.

die des tieueles {pil.

anden abgoten begiengen.

des ovh fie {caden geviengen.
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0,245
0,246
0,247
0,248
0,249
0,250
0,251
0,252
0,253
0,254
0,255
0,256
0,257
0,258
0,259
0,260
0,1139
0,1140
0,1141
0,1142
0,1143
0,1144
0,1145
0,1146
0,1147
0,1148
0,1149
0,1150
0,1151
0,1152
0,1153
0,1154
0,155
0,1156

amd®m libe vnt an der {fele.

do behielt die gotes é.

div ifrahelifke diet.

als in moyfes geriet.

vnde ir vater habraham[ /]

d®m waren {ie gehorfam.
yfaac vnd iacob danah.

der hinze himele {ah.

ein leiter uon der erde gerihte.
da got zefiner gefihte.

{elbe wider in {prah.

wnders im 0h mere gefcah.

do er den engel gevie.

unt in des mor[gen]{ nienlie.
untze er in gefegenot.

div [huf] [im] [dor]=rot.

da in d°r engel druhte.

hin [naher] [er] fie geruhte.
zeeinem urchunde

hin[chen] do begunde.

der heilige patriarche.

des wnderot ftarche.

allez {[in] ge[flahte]

[als] ez vil wol mahte.

{ie wrden des [gefrow]et.

daz er was befcowet.

uon gotes [anblike][.]

[{1] fuhten uenie dicke.

gegen den [himilifg]en choren.
hie muget. ir wnder hor[en][ ]
daz muze mir befcheinen.

wie ih in {chul loben v meineN.
Edaz got mennifke wrde.

ane f{untliche bur=de.

{wie gut die livte wafren.

v di kint die {ie gebaren.

doh begen wir ir dulte niht.
wizzet ir umbe welhe gefciht-
warumbe wir daz miden.

daz wir {ie niht viren.

noh in div ere gefatzet ift.
untze unfer herre crhift.

{ie {elbe erledigot.

uz angeftlicher not.

dvrh des erften mannes {funde.
wal daz tief abgrunde.
gerichet uon den felen-

die mufen dar cheren.
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{olhe v fameliche.

bedi arme vnde riche.

do wart nehein gebein.

{o luter noh fo réin

daz daz machte bewarn.
{ine mufen alle dar uarn.

v mit langem {ere erbiten.
der ofter=lichen zite.

daz daz ewige vrichin.
erluhte enmitten vnder in.
v des cruces infigele.

daz zafichen uon himile.
der helle gewalte entrante.
die fele erlofte. den tievil gefchante.
do hiez got uber die {inen.
ein michel lieht erfchinen.
ein groze berhtel vii glaft.
nu horet wie des crucif aft.
v der vil heilige {tam.
erlediget wib ¥ man.

{it der heilig aller heiligon.
bedi fieh vi lon.

aller d°r werlte erzeigte.

di {ih zu im geneig-te.

vnt di helle zebrafte.

{1t wart unf di uafte.
geboten v di banvire.

durh die holden {ine.

die {folhi werch worhten.
daz {ie den tot nien uorhten.
durh die gotes minne.
moyles ¥ {in gefinde.

die dauor lebeten.

{wie vil tugende fie pflegeten.
ir dulte doh nieman begat.
div an ir jarzite geftat.
wand {ie den nie gefahen.
des {ie zeherren iahen.

der f{it und®r mennifké gie.
v {ih crucigen lie.

durh liebe d¢r chriften=heit.
di nu wit ift va breit.

David ¥ habraham.

daz waren furften lo[b][esam]
yfaac ¥ iofue.

vnd iacob inder alten é.

ioh di tohter yfachar.

div unfer froen gebar.
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¥ ir uater ioachim.

die heten allen ir fin.

an got {tarche gewendet.

des enwrden fie niht gefchendet.
{ie fint inme himelriche.

dé en=geln geliche.

vnd fint da fo gefriftet.

daz in da nihtes gebriftet.

wan des alterfeine.

daz wir {ie uz {cheiden.

an unfern hohziten.

durhdaz fie mufen biten.

der gotes ledigunge.

v an d°f libes wandelunge.

die helle mufen fcoeN.

mit allem ir gezéwe.

nu rufet {ie an alle.

uon herzen. niht mit d¢s mund¢s {challe.
da fie nu fint gefuret.

uon dem tievil umberuret.

daz daz heilige ingefide.

uor hazze ioh uor nide.

un{ armen ruche enbinden.
daz wir {ie hernah vinden.

in den himilifken eren.

{fo wir uzem ellend® chereN. A[men]
Nv uernemet die fenften le-re.
uon der magede here

di uns d°n heilant gebar.

guti herze heuet. ivh dar

da ir daz hatil gwinnet.

des iv niemer cerinnet.

bittet {ie der undirdige.

daz fie flehliken lige.

ir trut {fun andem fuze.

untze er unf gebuzze.

unfer leit unt unfer fere.

der pfafte heizet wernhere.

der des lides began.

uon d¢m er urchunde nam.
der ift oh uon chrifte.

zeinem ewangelifte.

gefegent v gewihet.

nieman ime des uerzihet.
mathe? ift dér orthabe.

der ratet dazman uz trage.

die margariten an daz lieht.
daz fie werde uertunchelt nieht.
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0,1279
0,1280
0,1281
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0,1284
0,1285
0,1286
0,1287
0,1288
0,1289
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in dem irdifkem {tobe.

ia hilfet uns der globe.

dé wir zu der kuniginne han.
{fo wir dem tievil widerftan.
{ie ift des himels froe v brut.
{1e befchirmet wol daz li¥t.
und alle ir undertane.

die getut fie forgen ane.

{ie hat den heiligé daz lon
gemert mit d®s lebens chrén.
wand allez mannes chunne.
ienoh zehelle brunne.

ware in di maget niht chorm.
di fie uzer not hat ge=nomen.
{ie ift ein christalle.

ubir die engil alle.

ein liehtvaz inder vinfter.

{ie zuchet uns uon d°r winfter.
daz wir zefwenthalben gefte.
{o wir andaz gerihte gen.

alle ir uolga‘re.

nv bittet den fagerare.

den der heilig geift be-goz.
daz fie mine funde alfo groz.
mit gnad®n wol bedeche.
untz ih di herze erweche.

di noh {lafende fint.

daz {ie erchennen daz kint.
daz fie mit armen umbevie.
do fie zekeminaten gie.

bider {fmahen krippe.

do wart adamef rippe.

and®r froen wol geeret.

{ie hat unf alle frode gemeret.
Do faente MaRle.

di edile vnt div frie.

div maget unberuret.

zu dem templo wart ge-furet.
inder ftat zeierfm.

ir ere begund® do ufgen.
erka[nt] wart {ie witen.
wande fie in den felben ziten.
erluhte fam di funne.

uz allé ir chunne.

ir antlutze was {o tugentliche.
ir 0gen alfo kunchliche.

ir geba°rd® alfo reine.

daz fih zv ir glichte d¢heine.
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0,1316
0,1317
0,1318
0,1319
0,1320
0,1321
0,1322
0,1323
0,1324
0,1325
0,1326
0,1327
0,1328
0,1329
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0,1332
0,1333
0,1334
0,1335
0,1336
0,1337
0,1338
0,1339
0,1340
0,1341
0,1342
0,1343
0,1344
0,1345
0,1346
0,1347
0,1348

under allen d¢n frden.

{ie mv{en anfcoen.

di livte mit uorhten.

{wa andere froen worhten.
linwat unde {iden.

ir neheniv maht erliden.
alfo vil der arbeit.

{o ditze kint frolichen leit.
den tempelherren ze minne.
{ie worhte mit richem finne.
al des fie begunde.

{waz {o wibes hant chunde.
daz enmahte ir niht engan.
des nahtef ilte fie uf {tan.
daz fie ir venige pflacge.
vnde {ih got ergacbe.

ir fite vi ir gewonheit.

die fage ih iv gereit.

alle morge vil fru.

{o gedahte fie dar zu.

daz fie ir gebetes hute.

di reine ¥ div gute.

mit michelme flize.

untze zudem inbizze.

{o die froen gazzen.

v wider an ir werh gefazzen.
den half {ie untze an die none
{o gie fie aue {chone

hin fur d¢n altacre.

daz fie ir falter lacre.

daftunt fie unze an dié vefper.
daz alle die {wefter.

daz gefanch an viengen.

v ir tagezit begiengen.

{o chom g[ef]logen gabriel.
der gotes engel vil here.

er b[ra]ht oh ir daz himel brot.
daz der ivnchfrden bot.

daz noz {ie mit kivthem libe.
di nie wart ze[w]i=be.
anders aze fie niht vil-
al{’ich ivh bew[ife]n wil-
{waz man ir gap ze {pife.

daz ilte di maget wife.

den armen ellenden.

in die ftat fenden.

al der. froen famnunge.
bedi alte ¥ iunge.
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0,1349
0,1350
0,1351
0,1352
0,1353
0,1354
0,1355
0,1356
0,1357
0,1358
0,1359
0,1360
0,1361
0,1362
0,1363
0,1364
0,1365
0,1366
0,1367
0,1368
0,1369
0,1370
0,1371
0,1372
0,1373
0,1374
0,1375
0,1376
0,1377
0,1378
0,1379
0,1380
0,1381
0,1382
0,1383
0,1384
0,1385
0,1386
0,1387
0,1388
0,1389
0,1390
0,1391
0,1392
0,1393
0,1394
0,1395
0,1396

di wrden do wol inne.

der togenlichen minne.

die fie mit dem engel habete.
{ie {elbe ez wol uerdagete.

doh waf ez unverborgen.

daz enmahte fie niht beforgen.
Sacligen {wefter wonten do.
infalomonis templo.

die waren da gehohet.

nu {int {ie gar zeftoret.

{1t habent ez befezzen.

riter vil uermezzen.

die ez werent mit chrefte.

uor der ha¢iden{chefte.

mit den was di maget reine.
alfo daz fie ftate {cheine.
zallerflahte arbeit.

die fie ze gwonheit.

heten gefprochen und®r in.
niemen maht den ir {in.
errechen noh ergrunden.

{ie mante fie zallen {tinden.
werben nah goti® huld®.

{1e was 4n alle {chulde.

gut. wolgemut milt v wife.
[fie] lebet der heren fpife.

die ir der engel brahte.
neheines argles] [fie] [g]edahte.
kiviche. [die][m]ut. vnde {tacte.
die dri tvgend® fie hacte.

mit de[n] [an]dern uzerchorn.
nit. hohfart. ¥ wiplich zorn.
[va]nt an ir neheine {tat.

wand nie froe {o holhe] [g]etrat.
zefatlden ¥ zeeren gliche.

des ift hite i[r] [lo]p fo riche.
die zuht fie umbegurte.
fluchen v bofe antwrte.

mufte ir {in unerchant.

{ie was 4n der fund¢n bant.
uaften oder wachen.

daz en mahte {ie niht gemachen.
mifleuar noh trube.

def wnderot genuge.

alle ir hufgenozinne.

die ftarhte fie inder minne.
daz fie die ubermiute.

erflugen mit der gute.
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0,1397
0,1398
0,1399
0,1400
0,1401
0,1402
0,1403
0,1404
0,1405
0,1406
0,1407
0,1408
0,1409
0,1410
0,1411
0,1412
0,1413
0,1414
0,1415
0,1416
0,1417
0,1418
0,1419
0,1420
0,1421
0,1422
0,1423
0,1424
0,1425
0,1426
0,1427
0,1428
0,1429
0,1430
0,1431
0,1432
0,1433
0,1434
0,1435
0,1436
0,1437
0,1438
0,1439
0,1440
0,1441
0,1442
0,1443
0,1444

v allez unreht uermiten.

ze alfo luterlichen fiten.
cherte {ie di fuzze.

nu bittet fie daz {ie un{ muzze.
wider cheré uon den {inden.
v an ir minne erzund¢N.

Nie wart {o wol {prechend®r man.
der ie uon buchen {in gewan.
daz ez tohte im einen.
zefprechen uon d°r reinen.
uollekliche nah ir werdicheit.
an die got finen fliz leite.
all'er {ie gemacheln wolte.

¥ bi ir bien {cholte.

einef fi=tes {ie do begunde.
den weder wip noh maN chund®.
noh uor ir geburte ie uernam.
{wannez alfo [cham][.]

[daz] [fie] [ieman] [grizte]
[¥] [fie] [daz] gelte mu[ft]e.
{o gnadet fie got zehant.

der ir heil {o hete gewant.

daz ir di werlte zufprach-
{enfti wort da fif anfah.

{wa fie aver d°n gruzfal.
{tholte bieten uber al.

{1e bat herzeklichen.

daz fie got gnadeklichen.
ander rede meinte.

v guten abent befcheinte.
oder f{a¢ligen morgen.

den livten die mit forgen.

in der werlte bawent.

vil im iedoh getrawent.
danne chom unf{ di gewonbheit.
daz wir bedi liep vnd leit.

uf {in gnade fthuln ergeben.
uon dem wir han daz lebeN-
gelernet wir han da bi.

{wer {o uns gruzend® fi.

daz wir im alfo {chone.
wniken daz gotes lone.

vnt dem irdifkem {chine.

der eren uercihen.

{i diente got ane wanch-

v hete einé gedanch.

ob fie ze vil redet.

daz ez lihte ir {ca¢det-
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0,1445
0,1446
0,1447
0,1448
0,1449
0,1450
0,1451
0,1452
0,1453
0,1454
0,1455
0,1456
0,1457
0,1458
0,1459
0,1460
0,1461
0,1462
0,1463
0,1464
0,1465
0,1466
0,1467
0,1468
0,1469
0,1470
0,1471
0,1472
0,1473
0,1474
0,1475
0,1476
0,1477
0,1478
0,1479
0,1480
0,1481
0,1482
0,1483
0,1484
0,1485
0,1486
0,1487
0,1488
0,1489
0,1490
0,1491
0,1492

v daz fie uor urfpriche.

an ir mute verwandelt {iche.
iz en wa‘re uil nutze.

{ie liez ir anlutze.

vil {elten erlachen.

[m]an iah ir an allen facheN.
ie der tugend® beften.

die begund®n 6h eften.

v vil witen umbe vahen.

di fiechen die fie erfahen.

v {ie angerurten.

die chraft fie danne fvrteN.
daz fie niht mere {war.

dar umbe cherten si dar.
wand fie da gnade funden.
nu ruche fie [unfer] wnd¢n.
bedeken mit ir gute.

daz wir uzer gotes hute
iemer komen so uerre.

daz unf des tiefils gwalt iht werre.
Do fie wahfen begunde.

do wart {ie in kurcer ftunde.
andem hare v ander lich.
uber ell[i] wip fo wastlich-
daz ein herre hiez abiathar.
der wante {inen mut dar

wie er die maget gwnne.
{inem lieben {vn zewnne.

der vil kindifke man.

der was oh ir gnozfam.

der her liche d¢gen.

gerte {ie mit bete erwegen.
daz fie in ruchte minne[n]
durh erben gedingen.

der e hete [er] hinz ir gedaht.
doh wart di red¢ niht uolbrah|t]
wand div froe des niht uerdolte.
{ie {prah daz [[i]e nien wolte.
iemer man geruren.

daz werltli[ch]e ungefure.
duhte fie fo chumber riche.
daz fie g[e]rne friliche.

lebet ane mannef gebende.
un[tz]e a[n] des libef ende.
got einen ha‘te {ie er welt.
dem {[i] [l]ip mit fele felt.
daz fie wacre {in div. v {in brvt.
[er] bedi ir herre. V ir triit.
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0,1493
0,1494
0,1495
0,1496
0,1497
0,1498
0,1499
0,1500
0,1501
0,1502
0,1503
0,1504
0,1505
0,1506
0,1507
0,1508
0,1509
0,1510
0,1511
0,1512
0,1513
0,1514
0,1515
0,1516
0,1517
0,1518
0,1519
0,1520
0,1521
0,1522
0,1523
0,1524
0,1525
0,1526
0,1527
0,1528
0,1529
0,1530
0,1531
0,1532
0,1533
0,1534
0,1535
0,1536
0,1537
0,1538
0,1539
0,1540

di antwrte wal unge-mah.
d°m bittel. vnd® gefprah.

alle {in genozze.

er bot in miete groze.

die des tempels pflagen.

daz fie niht {cholte betragen.
{ie na®men die maget gute.
uon dem {wa‘rem mute.

den fie ir habte furgefat.

dar umbe gehiez er v bat.

er bot in golt daz rote.

unt dingete vil gnote.

mit dm filber wizze.

daz fie im hulfen mit flizze.
umbe daz kint. dés er gert.
daz ir {in fun wrd® gewert.
nah rehte ze elichen dingen.
di miete began in gelingen.
do rieten fie algliche.

v {chunten g°zliche.

daz di froe tafte

{wes fie der Hre bacte”

Do sprah fasnte MaRle.

got hete er zundet fie.

mit reinegerntem mvte.

in engelifker hute.

“wel mvet ir ivh herren min.
lat ditze umbe={cheiden {pil {in.
wand ich niemer man gwinne.
ze werltliker minne.

ir ne {chult mih niht reizzen.
iahan ich got entheizzen.
min fele unbewollen.

mag ich daz eruollen.

daz ift der befte rat.

da min gedinge anftat”

Do was ein bifgof vn=der in.
der was {in flizich durh den gewin.
er {prah “froe la die rede ftan.
ich fage dir wie ez ift getan.
umbe die rehten warheit.

alf unf di buch hant gefeit.
di & ift got liep ¥ gena®me.”
wan er {elbe adame.

frowen euam gap ze wibe.
waren wir uon ir libe.

alle niht erfprungen.

bediv alte ¥ jungen.
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0,1541
0,1542
0,1543
0,1544
0,1545
0,1546
0,1547
0,1548
0,1549
0,1550
0,1551
0,1552
0,1553
0,1554
0,1555
0,1556
0,1557
0,1558
0,1559
0,1560
0,1561
0,1562
0,1563
0,1564
0,1565
0,1566
0,1567
0,1568
0,1569
0,1570
0,1571
0,1572
0,1573
0,1574
0,1575
0,1576
0,1577
0,1578
0,1579
0,1580
0,1581
0,1582
0,1583
0,1584
0,1585
0,1586
0,1587
0,1588

{fo wacre di werlte ode.”
chranch. ringe ¥ brode.
{one rufte nieman an got.
froe lauarn dinen. {pot.
nim den man ze é.

deiz dir zefa®lden erge.
uolge unf ane wid®rftrit.
wan dir got {inen fegen git.
v frode mit lieben kinde¢n.
an den foltu heil vind¢n.
daz du mit den reinen.

{in ere muzeft méinen.

daz ift der befte rat.

der uon mannef {inne gat
¥ des wir megen erdenchen.
nv {olt dv unf{ ande¢r bete niht wencheN.”
Def antwrte im ave do.
rofa iniericho.

di maget alfo lieht.

“ichen volge iwef nieht.

ir faget mir uon adame.
daz er euam na°me.

daz uon der gotes hende.
daz tet er ane wende.

doh gnoz mere abel d°r gut.
daz er beleip an kivikem mut.
do er daz opher furtruch.
v in {in brude¢r {luch.
d°nne ober gemeiliget ware
uor {inem {chepfacre[.]

got ilze im gebé zelone.
zwo guldine chrone.

uon der martir eine.

die ander daz er reine.

unt unbewollen waf.

daz ift da er mit gnaf.
Helyas der gotes man.

alf ihz vernomen han.

der wart zehimel gef'vret.
durh daz er unberuret.

waf uon allem mac¢ile.

im wart getan zetatile.

di gnade di iemer ftat.
damit unf got erzaiget hat.
daz er die kivikem.

mit der liehten gotheit.
gerne wil under {tozen.

nu hat er frode gro’ze.
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0,1589
0,1590
0,1591
0,1592
0,1593
0,1594
0,1595
0,1596
0,1597
0,1598
0,1599
0,1600
0,1601
0,1602
0,1603
0,1604
0,1605
0,1606
0,1607
0,1608
0,1609
0,1610
0,1611

0,1612
0,1613
0,1614
0,1615

0,1616
0,1617
0,1618
0,1619
0,1620
0,1621
0,1622
0,1623
0,1624
0,1625
0,1626
0,1627
0,1628
0,1629
0,1630
0,1631
0,1632
0,1633
0,1634
0,1635
0,1636

v eren vil. erworben.

swie d°r lip ift noh unerftorben.
des ruchet Twer bete lan.
wand min mvt ift fogetan.
daz ih ftate beliben {chol.
got d°r weiz min herze wol.
min ahte. ¥ minen willen.
d[az]. ir émachte billen.
wazzer uz dem fteine.

edaz ih d¢hein brode meine.”
Zehante fie {ih viengen.

uon der rede fie giengen.

an dem kindifken wibe.
heten fie daz ze nide.

daz fie waf alfo uefte.
darumbe zurnten al die gefte.
{ie furen alf fie tobeten.

ein teidinch fie gelobeten.

{ie gebutten ein gefend®.

daz fie chomen an ein ende.
ob maria div macre.

{o ungeuolgich watre.

Der ge=fprochen tach.

an ein er hohzite gelach-

do chom michel menige dar.
der bifgof hiez abiathar.

der gruzte {ie ander borte.
mit dem gotesworte.

er {tunt uf eine grede.

¥ hub uf {in hen=d¢ bede.
gegen dem himelifken fal-
eine ftille gebot er uber al-

er {prah “nu horet alle

wie iv daz geualle.

daz maria di {chone tut.
niemen ift {o edel noh fo gut.
{o riche noh fo tivre.

daz er ir gezem hivre.

{wer ir zewibe gert.

der {cheid®t dannen ungewert.
{ine trvet niht genefeN-

{ine muzze maget wefen.

wir haben froen vil gezogen.
kunige tohter ¥ herzogen.
der [herli]chen flahte.

daz un{ nie deheni inder ahte.
a[l]fo vil ié gemite.

und iedoh vil grozer gute.
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0,1637
0,1638
0,1639
0,1640
0,1641
0,1642
0,1643
0,1644
0,1645
0,1646
0,1647
0,1648
0,1649
0,1650
0,1651
0,1652
0,1653
0,1654
0,1655
0,1656
0,1657
0,1658
0,1659
0,1660
0,1661
0,1662
0,1663
0,1664
0,1665
0,1666
0,1667
0,1668
0,1669
0,1670
0,1671
0,1672
0,1673
0,1674
0,1675
0,1676
0,1677
0,1678
0,1679
0,1680
0,1681
0,1682
0,1683
0,1684

zered® waren worden.

uon allen ir uordern

deift ein michel herte.

des guten aaronis gerte.

der man ih alle dife diet.

wie er den grozen ftrit {chiet.
do die gotes ewarte.

under inzewrfen harte.

di gerte wart wider gruen.
begunde loben ¥ blven.

inder heiligen arche.

got dr mak noh fam ftarche.
{ini togen erzatigen.

di werlt ift {in atigen.

der mennifke {in hangetat.
an im reht v gnade ftat.

daz bedenchet alle wol.

ih sage 1 wie nu tvn {chol-
difiv menige al gemeine.

daz got die warheit befcheine.
v {inen willen dabi.

die von elichem bande vri.
{in kom an den tac hivte.
der ieglicher uor dem livte
bringe morgen {in gerte.

der got der {ie gewerte.

bi Aaronis ziten.

nu wir {iner gnad®n biteN.
der lazze un{ werden {chin.
wes maR1Ia brvt {chul {in.

¥ erzatige mit gewalte.

wer ir von {iner gebe walte.”
Michel wart do der {chal.
der rat geviel invberal.

do iahen fie gematinliche.

di rede wacre lob-=liche.

{ie behielten gerne {in gebot.
v dingoten hinze got.

die da waren ungehl[it]

daz er {chiede {elbe d¢n ftrit.
di naht duhte fie zelanch.

v heten mangen gedanch.
vmbe die maget wolgetaN.
wer {1 zewibe folte han.
wand fie al d°r werlte behagete.
do ez des morgen{ tagete.
der bifgof nam dehein frifte.

er chom ze uorderifte.
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0,1685
0,1686
0,1687
0,1688
0,1689
0,1690
0,1691
0,1692
0,1693
0,1694
0,1695
0,1696
0,1697
0,1698
0,1699
0,1700
0,1701
0,1702
0,1703
0,1704
0,1705
0,1706
0,1707
0,1708
0,1709
0,1710
0,1711
0,1712
0,1713
0,1714
0,1715
0,1716
0,1717
0,1718
0,1719
0,1720
0,1721
0,1722
0,1723
0,1724
0,1725
0,1726
0,1727
0,1728
0,1729
0,1730
0,1731
0,1732

die richen v die jungen.
uafte zu im drungen.

wol gebadet wol gechleit.
alf daz ware lieht feit.
grozlich was er geuerte.

{ie brahten {chone gerte.
lange vnde {lehte.

do marhte vil rehte.

aller mannekliche die fine.
v wante der maged® gewert {in.
ir ieglicher hete® wan.

doh folt ez anders ergan.
die armen umbefazen.

die getorften niht uerlazzen.
die ledigi livte waren.

{ine mufen gebaren.

alfman in von hove gebot.
do kom durh die felben not.
uf d°n tach ein grife man.
{o harte forhte er den ban.
iofeph waf er genant.

der ift uns 6h wol erchant.
{o wir anden btchen.

{inen nam wellen fucheN.
der was ein witewa‘re.

alter. gut. v gewa‘re.

brode fines libef.

der engerte niht wibes.

er braht ein chleinez gertelin.
durh die gehofam fin.

daz rif alfo churze.

daz het er ab dr wrze.
gecerret harte unwache.

daz di werlt dabj fache.

{in gemute nien {tan.

nah froden. noh vf liebes wan.
die gerte gaben fie zehofe.
die enphiench der bifgof.

v garte {ih indie heren wat.”/
zehimele {uhter den rat.

do giench er alfo {chone.

zu dem tilche frone.

daz er da erfunde.

{o er uerrifte chunde.

ob dem alta¢re.

waz gotes wille ware”

Nu uernaemet alle befunder.
di manchvaltjgen wnder.
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0,1733
0,1734
0,1735
0,1736
0,1737
0,1738
0,1739
0,1740
0,1741
0,1742
0,1743
0,1744
0,1745
0,1746
0,1747
0,1748
0,1749
0,1750
0,1751
0,1752
0,1753
0,1754
0,1755
0,1756
0,1757
0,1758
0,1759
0,1760
0,1761
0,1762
0,1763
0,1764
0,1765
0,1766
0,1767
0,1768
0,1769
0,1770
0,1771
0,1772
0,1773
0,1774
0,1775
0,1776
0,1777
0,1778
0,1779
0,1780

di got der diete zeiget.

di ir gemvte- na‘iget.

under {ine ma¢ifter{chaft.

do der bifgof vor der lant{chaft.
zehimele hub {ine hende.

do nam ez gut ende.

mit za®heren was er begozzeN.
{in herze wol beflozzen.

inder waren minne.

do chom di gotis ftimme.

{ie {prah “ih wil dih ge-wern.
v oh dife menige niht entwern.
def fie mih gebeten hat.

mir ift gelichen din rat.

nu hab daz indiner ahte.

daz dv die gerten hinaht.

zu dem heilctum rvwen legeft.
untze {ie morgen wid®r gebeft.
{o zatige ih iv den man fo gu-ten.
der mariam {col behuten.

dem ih die ere han befchert.
ein tube uon finem ftabe vert.
di heuet {ih zeder grufte.

vnd {winget {ih indi lufte.

daz fie niemen mak gefehen.
dem {chult ir alle des iehen.
daz er die maget {uzze.

uor iv gemaheln muzze.

daz fage du dem liVte.

daz ib daz wil ¥ gebivte.”

nv rvéget ivh alle damite.

daz got die fvnti-gen {ite.

an un{ {o harte {chivhet.

daz uns fin {timme flivh&.

di unfer uordern ofte erfthein.
wan des ift zwiuel nehein.

do uon dem bif=gofe here.
eroffent wart di lere.

die er got mit diemat angwan.
do froet {ih wip v man.

vnd als d°r morgenrot.

der vinftirn erde lieht erbot.
daz al di werlte erluhte.

die menige do zit duhte.

daz fie ze houe giengen.

ir gerte wider enpfiengen.
zeerifte gapman den riché.

den der arme muzze entwichen.
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0,1781
0,1782
0,1783
0,1784
0,1785
0,1786
0,1787
0,1788
0,1789
0,1790
0,1791
0,1792
0,1793
0,1794
0,1795
0,1796
0,1797
0,1798
0,179
0,1800
0,1801
0,1802
0,1803
0,1804
0,1805
0,1806
0,1807
0,1808
0,1809
0,1810
0,1811

0,1812
0,1813
0,1814
0,1815

0,1816
0,1817
0,1818
0,1819
0,1820
0,1821
0,1822
0,1823
0,1824
0,1825
0,1826
0,1827
0,1828

v darnah d¢n {machen.

{ie {prachen {wafie fahen.

daz zeiché mit den Ogen.

daz wolten fie globeN.

iofebes gerte div chleine.

div waf ueruallen eine.

uon den and®rn fie geflief.

daz fie der bifgof niht begreif.
do wanten fie algeméine.

nv in daz zeichen niht erfcheine.
ez chome uon ir funden.

daz got wa‘re erwnden.

{iner grozen barmunge.”

{ie wa°nt[en] herze ¥ zunge.
diemttekliche an in.

daz in di tube erfchin.

di in da was geheizen.

{ie rowe daz {ie gemeizzen.
die {chonen gerte ha‘ten.

nu ruche er fie beraten.

der aldie werlte wifet.

vnt {in warheit brifet.

mit rehte ¥ mit gite.

der gefroe ir gemute.

ia erfchameten fihdi furften.
der frauel daz {ie getorften.
dar gebie[te]n ir gerte.

{1 erkanten ir herte.

v chlagten ir [m]iffetat.

daz fie in hohvertiger wat.
gotes to[g]en. wolten fehen.
daz mit diemut muz gefchehen.
Jofep der gotes trut.

der floh die red¢ vnt die brut.
er duhte f{ih {o nidere.

daz er nien wolte widere.

{in kléin gerte enpfahen.

do {1 do niht enfahen.

{ie {prachen mit einem mvn-=[d]e.
“wir {chuln d¢s himels urchunde.
noh herzek=[l]icher fuchen.
ob des got welle ruchen.

daz wir gefehen {iniv togen.
er ift gnadich deift vn/ovgeN.”
Abiathar der bifgof.

der hiez do Gf den frithof.

alle die menige entwichen.

v betteN inneklichen.
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0,1829
0,1830
0,1831
0,1832
0,1833
0,1834
0,1835
0,1836
0,1837
0,1838
0,1839
0,1840
0,1841
0,1842
0,1843
0,1844
0,1845
0,1846
0,1847
0,1848
0,1849
0,1850
0,1851
0,1852
0,1853
0,1854
0,1855
0,1856
0,1857
0,1858
0,1859
0,1860
0,1861
0,1862
0,1863
0,1864
0,1865
0,1866
0,1867
0,1868
0,1869
0,1870
0,1871
0,1872
0,1873
0,1874
0,1875
0,1876

ein gienger inden fal.

daz livt ftunt hievor uber al-
{elbe gart er {ih fa.

iN zwelf tintinnabula.

v indie heiligen wat.

die mojfes gebrvefet hat.

niht uon mennifkeé {in-ne.

wan al{ im di gotes minne.
gebot ¥ uorge-tihte.

al{ {ih der herre berihte.

got [ze] [fl]egen ind°m gwante.
erwelte mirren er brante.
tymiama v wiroh.

{in funde weinter oh.

{o heize uor dm altacre.

daz def himels rihtare.

geruhte bewifen in.

der bedi gnade unde fin-

al de[r] werlte teilet.

v die fundare heilet.

{wa er die riwe gefiht.

wand im der barmunge giht.
enfamet himel v erde.

v dienent im fo werd®.

Do chom ein engel geflogen.
er {prah “ia birt ir niht [b]etrogen.
got enwandelt niht {ini wort.
nu {v[ch]e ein chleine gerte dort.
di dir ift enpfallen.

[d]7 chum& zefroden in allen.
{wie harte fie iv [u]erfmahet.
alf fie iofep enpfahet.

ir gefeht di gotes togen.

mit fleifklichen ogen.”

Do er die chleinen rute.
allenthalben fuhte.

inder arche [e]r fie uant.

er nam {ie froliche indie hant.
do do drang er uz der chir htur.
v zeigte die gerte her fur.

er {prah “iofep gotes kint.

die engel dir gna®dik fint.

{ie ilent andih zeigen.

difi gerte ift din eigen.

nu {ime dih niht mere.

wir bevelhen dir die maget here.”
Tofep erchom do harte.

daz mit {o litem [wa]rte.
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0,1877
0,1878
0,1879
0,1880
0,1881
0,1882
0,1883
0,1884
0,1885
0,1886
0,1887
0,1888
0,1889
0,1890
0,1891
0,1892
0,1893
0,1894
0,1895
0,1896
0,1897
0,1898
0,1899
0,1900
0,1901
0,1902
0,1903
0,1904
0,1905
0,1906
0,1907
0,1908
0,1909
0,1910
0,1911

0,1912
0,1913
0,1914
0,1915

0,1916
0,1917
0,1918
0,1919
0,1920
0,1921
0,1922
0,1923
0,1924

der bifgof in anriéf.

{in gedanche waren tiéf.

er zwiuelt waz er tact[e]

[7] [wef] [got] willen hafte.
doh enpfieng er daz rif.

{in bart waf im lanch vnd grif.
weinen begund® er durh not.
v al{'er die ufbot.

uor wiben v uor man=nen.
ein tube {wanch do dannen.
ein vogel fo wolgetan.

daz fin got muft ere hén.

der {fwéimet ein wile da.

vnd hub {ih danah fa.

gegen himel hin wider.
danner chom waf her nider.
Do wart ein chradmediker {cal.
von dem livte uber al.

{ie lobten got genot.

wie harte {ie wnderot.

daz enkan 1 niemen gefagen.
er éin mufe wol chlagen.

daz er inalten ziten.

des kindes {colte biten.

ein herze er gévie.

fur den bifgof er gie.

v leint fih uber {in chruken.
er bat {in got gehuken.

daz fie in alle liezen.

{ines alters geniezen.

vat in def niht endwngen.
daz er die maget ivnge.
infinen gewalt na®me.

er {prah wie er ir geza®me.
Do troften in die herren.

im enmachte niht gewerren.
warumbe er truren {colte.
{waz got {tiften wolte.

daz machte im niht wider ftan.
wolt ab er d¢s ftrites nien lan.
def mufer wol enkelten.

{ie heten freifket {elten.

{wer wider dem garte.

ware {trebende harte.

ezen kome im ze ungemah.
iofeph in aber zufprah.
“fwacre ift mir iwer gebot.

des begebet mih durh got.

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

22


https://linguistics.rub.de/rem

M241Y: Priester Wernher: Driu liet von der maget (D)

Diplomatischer Lesetext

0,1925
0,1926
0,1927
0,1928
0,1929
0,1930
0,1931
0,1932
0,1933
0,1934
0,1935
0,1936
0,1937
0,1938
0,1939
0,1940
0,1941
0,1942
0,1943
0,1944
0,1945
0,1946
0,1947
0,1948
0,1949
0,1950
0,1951
0,1952
0,1953
0,1954
0,1955
0,1956
0,1957
0,1958
0,1959
0,1960
0,1961
0,1962
0,1963
0,1964
0,1965
0,1966
0,1967
0,1968
0,1969
0,1970
0,1971
0,1972

wand ih ir vawirdik bin.

ichen han die ivgent noh d°n f{in.
daz ih ir wol gedienen mege.

di in {o grozzer pflege.

komen ift an difen tach.

got weiz wol daz ih enmak.

nu {ehet min unchraft an.”

der bifgof antwrten began.

er bat in ein wile horen.

er {prah “undewil dv ftoren.
daz dir d°r engel gebot.

daz ift der ewige tot.

damit muftv uerlorn {in.

ia zeiget dir daz magedin.

des himels urkunde.

v wildu ane funde.

{amet ir iemer blwen.
ingotlichen triwen.

{fo maht du wol genefen.

¥ maht des hufle wirt ¥ me=ifter wefen.
{chaffez drinne {wie dv welleft.
daz du vn{ din alter zeleft.

daz gefrum& dir chleine.
niemen weiz wan got eine.

wef er hab an dih gedaht.

do er die tvben braht.

er wefle wol wer du wacre.

{in 16z daz ift gewacre.

{in urchunde warhaft.

nu gefwige diner unchraft.

¥ gedenche wol dar an.
wiezwene herliche.” man.
dathan vnde abyron.

wilen uerworhten ir lon.

daz {ie andie gotes togen.

niht wolten geloben.

nv mache die red¢ niht zelanch.
la dén ftrit. volge unf ane wanch-
gemachel mit frolichem mvt.
die maget edel ¥ gut.

e wir den hof rimen.

du {cholt unf niht lenger fumeN.”
do fprah der einualte

“got mit {inem gewalte.

der bewife mich des beften.
wan {wie {o ih wefte.

daz ich die {ele machte ernern.
waz {cholt ich tirer{ ge-rn.
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0,1973
0,1974
0,1975
0,1976
0,1977
0,1978
0,1979
0,1980
0,1981
0,1982
0,1983
0,1984
0,1985
0,1986
0,1987
0,1988
0,1989
0,1990
0,1991
0,1992
0,1993
0,1994
0,195
0,1996
0,1997
0,1998
0,1999
0,2000
0,2001
0,2002
0,2003
0,2004
0,2005
0,2006
0,2007
0,2008
0,2009
0,2010
0,2011
0,2012
0,2013
0,2014
0,2015
0,2016
0,2017
0,2018
0,2019
0,2020

ich wil iv fagen minen {in.
wand ihc ein fundacre bin.

alt v 0h ungeza®me.

waz hulfe mih daz ob ih {ie naéme.
ez ift umbe mih nehein frum.
ich han ave erliche {vn.

vil wolgetane degene.

die mir got gefegene.

die {int gut v wol geborn.

zallen fa¢lden erchorn.

andie wil ih ir raten.

vnd wilez uor iv ftaten.

daz ich ir mit befcheid¢ner rede.
minen gemahelfchatze gebe.

{o fie zir iaren bechome.

v in minem hufe gewone.

{o {chowe fie elliv di kint.

di mir uon got uerlihen {int.

an [{fwelhem] [minem] [kinde][.]
[fie] [die] [tugende] [vin]de
daz ez ir wol geualle.

daz dienen wir a[ll]e.

[daz] fie z[u]dem chere

des mak fie frum v ere.

baz [de]nne anmir gewinnen.
daz ift 6h al di minne.

der ich iemer dar gemute.

alfus enpfahe ich fie in mine hvte.””
Alf div rede waf getan.

die herren hiezzen- gan.

nah {ante ma¢rien.

der guten ¥ der frien.

die ladeten fie uf den frithof.

{ie fprachen daz der bifgof.

{ie wolte gefprechen.

ir ere gerne zechen.

die frowen die ir waren bi.

nu ez alfo kom f1.

die rieten ir al geliche.

daz fie ta¢te froliche.

{wes man an {ie m¥te.

daz wrde ir gewant ze gute.

uf ftunt do div réine.

{ie gie zuhtekliche ¥ {eine.

den herren bifiten.

fur die herfcaft an den rinch witen.
v beualh {ich got tivre.

{ie {prah “herre du mih ftivre.
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0,2021
0,2022
0,2023
0,2024
0,2025
0,2026
0,2027
0,2028
0,2029
0,2030
0,2031
0,2032
0,2033
0,2034
0,2035
0,2036
0,2037
0,2038
0,2039
0,2040
0,2041
0,2042
0,2043
0,2044
0,2045
0,2046
0,2047
0,2048
0,2049
0,2050
0,2051
0,2052
0,2053
0,2054
0,2055
0,2056
0,2057
0,2058
0,2059
0,2060
0,2061
0,2062
0,2063
0,2064
0,2065
0,2066
0,2067
0,2068

mit dem heren ge-ifte din.

daz min antwrte muze {in.
werd® v unbe{prochenliche”

do gebot der bifgof riche.

al die menige {wigen.

unnvtzen chradem uermiden.
die maget enpfieng er wol.

{ie neig im alf{ ein froe {col-

da ftunt fie fam di blime.

div ander wife grune.

ir liehten {chin uerre {prenget.
die werlt het des wol verhenget.
daz du rede gel[e]nget wafre.
dar vmbe wand di werd¢ ¥ div macre.
gab in frode v 0gen wei=de.

die {acld¢ hete fie beide.

ander {chone ¥ an der gute.

dar under ftunt ab ir gem¥tez.
nien=der me wan eine zegot.

v zallem {inem gebot.

der herre hub an ¥ {prah.

“froe din ere ¥ din gemah.
wellen wir mit dir ahten.

nv {olt dv reine betrahten.

waz gotes wille daran {i.

¥ oh unfer rat dabi.

daz zeichen daz da gefchehen ift.
daz wil daz du neheine frift.
noh dehein uflcub habeft.

v dih niht lenger ent-fageft.
dune werdeft hiezeftete.

durh unfer aller bete.

iofebes gemahele.”

do vielen ir die tra¢hene.

abden hufeln an die wat.

fie {fprachen “fin ift [deh]ein rat.
wer {chol daz wenden ¥ chlagen.
daz got felbe ruchet antrageN.
der an niemen mifletvt.

nv fage froe dinen mut.””

Div maget antwrten began.
“got der den e[r]iften man.

uz lafi-me gebildet hat.

v des tronus inme himele ftat.
der oh gefchuf den witen umbechreiz-
elliv dinch er wol weiz.

wir mugen in nih-tes uerheln.
niht uerfagen noh uerfteln.
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0,2069
0,2070
0,2071
0,2072
0,2073
0,2074
0,2075
0,2076
0,2077
0,2078
0,2079
0,2080
0,2081
0,2082
0,2083
0,2084
0,2085
0,2086
0,2087
0,2088
0,2089
0,2090
0,2091
0,2092
0,2093
0,2094
0,2095
0,2096
0,2097
0,2098
0,2099
0,2100
0,2101
0,2102
0,2103
0,2104
0,2105
0,2106
0,2107
0,2108
0,2109
0,2110
0,2111

0,2112
0,2113

0,2114
0,2115

0,2116

aller herzen togen.

div {int uor f{inen ogen.

des tiefen meref{ unde.

ioh daz uinfter abg'nde.

erde v lufte {int im dienfthaft.
v erchennent {ine chraft.

der ruche mih erhoren.

{in gebot fhol ich niht ftoren.
wand ich daz urchunde.

uon fin {elbes munde.
enpfangen han ¥ nemen wil-
hie ift 6h herfchefte vil:

der bei=di bet ¥ rat.

uon rehte mir zevolgen ftat.
{wie ich doh niemer gewinne.
mut ze werltlicher minne.

daz ich mit deheinem ma¥ile.
min fele uerteile.

noh minen magetim verwerte.”
ich fah abe der gerte.

mit famet 1 die tuben fliegen.
des wil ich niht triegen.

daz himilifke bochen.

min herze miz ich brochen.
in twer aller rat.

{Wer mih zeh[ilfe] beftat.

dem bin ich gerne undertan.
mit dienfte daz wiz=zet funder wan.
min* libes ich niemen gan.

da belibe ich ftaétik an.

ob mirz got verzihet.

der nieman nihtes uerzihet.
des man mit rehte an in gert.
da wirde oh ich niht entwert.”
div rede duhte lobelich.

des 1ah aller manneklich:

div antwrte di ware gut.

ir {in mit wifheit behut.

do hete infinem gewalte.
einen gemachelfchatze der alte.
ein guldin vingerlin.

daz en=pfie {ie uon d°r hant {in.
enmitten inme rin=ge.

daz uolch andem tiidinge.
uor froden {ingen began.

{ie wolten cheren dan.
zeherbergen riten.

der alte bat fie biten.
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0,2117
0,2118
0,2119
0,2120
0,2121
0,2122
0,2123
0,2124
0,2125
0,2126
0,2127
0,2128
0,2129
0,2130
0,2131
0,2132
0,2133
0,2134
0,2135
0,2136
0,2137
0,2138
0,2139
0,2140
0,2141
0,2142
0,2143
0,2144
0,2145
0,2146
0,2147
0,2148
0,2149
0,2150
0,2151
0,2152
0,2153
0,2154
0,2155
0,2156
0,2157
0,2158
0,2159
0,2160
0,2161
0,2162
0,2163
0,2164

er {prah “nu {cholt ih min uenige.
fur alle dife- menige.

vil billichen {uchen.

ob iref wolte geruchen.

die herren die nu hie {int.

die {ehent wol daz ich ditze kint.
{elbe niht mak bewarn.

ia muz ich riten v uarn.

durh mine fache witen.

wie macthte danne erbiten.

diftv maget {chon e.

[untze] [ih] [ie] wider kome.
{ine wa‘re mit ir gefpiln.

ande¢rs mufte {ie [b]eviln.

¥ betragen miner uz verte.

nu helfet mir daz ich beherte.
mit bete ir ze hiite.

fumve ivnchfroen gute-

kiviche- gewizzen v bid®rbe.

die geantwrte ih iv widere.
{we[n]ne ir {in niht welt enbern.
des {chol mih dér b[if ]gof gewern.
durh iwer aller minne.

{o bin [ih] wol geftivret hinneN.”
Do fprachen die guten chnehte.
wan {cho[lt] in uon rehte.
gewern {wes er ba‘te.

nu [er] ingeuolget hacte.

{ie hiezen die kunigine.

{Tel]be welen dar inne.

do nam fie die [li]ebeften v[nder] in.
hinze den fie truch ir [{in]
ein[iv] [was] ra[che]l genant.

der alle tugent waren erchant.
div ander rebecca hiez.

die nehein glittafte uerliez.
{ephora waf di dritte.

di hete reine fite.

abigea hiez div vierde.

div lebet ane alle girde.
werltlichen {funden.

v giench vngebunden.

wand {ie ir hete furgeleit.
zebeliben mit deér kivicheit.”

die fvmften nant man {ufanne.
di mufte ir volgen danne.

michel wart daz weinen.

do ez cha an daz {cheiden.
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0,2165

0,2166
0,2167
0,2168
0,2169
0,2170
0,2171

0,2172
0,2173

0,2174

0,2175

0,2176

0,2177
0,2178
0,2179
0,2180
0,2181

0,2182
0,2183

0,2184
0,2185

0,2186
0,2187
0,2188
0,2189
0,2190
0,2191

0,2192
0,2193

0,2194
0,2195

0,2196
0,2197
0,2198
0,2199
0,2200
0,2201
0,2202
0,2203
0,2204
0,2205
0,2206
0,2207
0,2208
0,2209
0,2210
0,2211

0,2212

uber al die famnvnge.

di marjen {chidunge.

tét in herzeclichen we.

{ie {praché daz fie niemer mé.
die reinen uber wnden.

noh ir gliche funden.

uber allez irdifche tal-

die frowen chufte fie uber al-
daz infigel rehter gvte.

ir zvhten gehal ir gemvte.
daz ir gefind® 6h urlop nam.
alf ez den mageden gezam.
mit zuhteklicher {vzze.

zu def bifgofes gruzze.

maria dennoh getrat.

urlobes fie in gebat.

daz er ir gebieten {cholde.

die herren hete[n] fie holde.
die wn{=keten ir al geliche.
{a¢ld¢ vnd frode riche.

daz fie die hie gewnne.

v hernah des himels wnne.”
{ie neig in. ¥ cherte dan.

mit dén froen. ioh mit d®m man.
der fie wol bewarn chunde.

¥ ef 0ch meinet ane {funde.
{ie fare uber daz geuilde.

in engelifkem bilde.

ze {inen herbergen.

wie mahte iemer werden.
loblich[er] geuerte.

wand fie got bedi gewerte.
{iner hulde. ¥ ald®r eren.

[nv] ruche. fie zu unf cheren.
{in gnade den fie t'ch-

wil fie. {o han wir heiles gnuch.
Ein ftat héizet capharna.

di ftozzet and¢s meres drum.
da f{azzen richiv lifte.
cafar=naum chivt zedivte.
uilla speciofa.

{ie lihte fam di rofa.

ob anderen fteten.

dar wart io=fep gebeten.

uon richen furften zwéin.
des waren {ie word¢n ennéin.
daz ir ieteweder nah im {ande-
ia was ez in {inem lande.
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0,2213
0,2214
0,2215
0,2216
0,2217
0,2218
0,2219
0,2220
0,2221
0,2222
0,2223
0,2224
0,2225
0,2226
0,2227
0,2228
0,2229
0,2230
0,2231
0,2232
0,2233
0,2234
0,2235
0,2236
0,2237
0,2238
0,2239
0,2240
0,2241
0,2242
0,3162
0,3163

0,3164
0,3165

0,3166
0,3167
0,3168
0,3169
0,3170
0,3171

0,3172

0,3173

0,3174

0,3175

0,3176

0,3177
0,3178

0,3179

ir {chef waren in zebroften.
daz chunder wol choften.

waz {ie dar uf tatten.

{o uerre {ie in baten.

daz er in mufte uolgen.

doh waf {in herze erbolge.

daz er nah folhen eren.

uon finem hufe {cholte chereN.
iedoh mufter hengen.

erne mahtez niht gelengen.
andem and®rn mofgen.

hub er {ih uz mit {orgen.

der heilige patiarche

die magede phleget er ftarche.
daz fie an marien hute.

{ta°te wa‘ren durh ir gtte.
nahtes bi ir la®gen.

mit triwen ir pflacgen.

{in hiwifche hiez er fur {ih gan.
v gebot daz {ie und®rtan.

{iner froen wa‘ren.

unde allez daz uerba[r]en.
daz {ie l[eides] [ermante][.]
{in {vne bat er oh zehant.

in ir dienfte gerne ftan.

“nu muz ich ivh” {prah er “lan.
die wile ich bin underwegen.
der milte gotes fegen.

hab ivch alle infiner htte.”

do {chied er dan mit tru[r]igem mute
do bot er {ih drate.

unfer froen zefuzzen.

er {prah “wie wol mir muzzen.
min {unde ftan ze riwe.

daz ich die miffetriwe.

uf dinen lip ie gewan.

umbe dehein irdifken man.
der en=gel mich bewifet hat.
wie ez umb dih froe ftat”

du bift ein infigele.

des keifers uz dem himele.

der dih hat gemachelot.

durh aller funda‘re not.”

D1 macit {ih froen began.

ir fa¢lde die fah fie an.

{ie wefle wol die gnade frone.
[d]oneik fie im alfo {chone.

der fie gefchuf zeden eren.
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0,3180
0,3181

0,3182
0,3183
0,3184
0,3185
0,3186
0,3187
0,3188
0,3189
0,3190
0,3191

0,3192
0,3193

0,3194
0,3195

0,3196
0,3197
0,3198
0,3199
0,3200
0,3201
0,3202
0,3203
0,3204
0,3205
0,3206
0,3207
0,3208
0,3209
0,3210
0,3211

0,3212
0,3213
0,3214
0,3215

0,3216

0,3217

0,3218

0,3219

0,3220
0,3221
0,3222
0,3223
0,3224
0,3225
0,3226
0,3227

an {in lop begunde fie cheren.
bedi zunge ¥ ir {inne.

fie {fprah “ia mak di gotes minne.
anmir wol uolbringen.

alfich han gedingen.

{waz er gebivtet v wil-

er git mir mandunge vil-”
Die zu der red® quamen.

do {1 daz wnd¢r uer namen.
{tarke lobten {ie d°n heilant.
der fine zefwen hant.

hete gerihte uber fie.

grozer frode diu wart nie.
under einem gefind®.

uon d¢r muter v dem kinde.
di richen niwe mafre.

die mufen fie fur ware.

uor grozer liebe bewéjnen.
alfo waren fie ungefchéid®N.
Daz ma‘re do ueder[e] [ge]wan
uonder froen wolgetan.

witen fur ez zegazzen.

die iud®n viengen zehazze.
div ungewonlichen wort.
umbe d¢n himilifken hort.
den di reine maget truch-

iz duhte fie ungefuge genuch-
wand ez é nie wart uernomen.
zefamen wa-ren fie komen.
do hiezzen fie behalten.

die fréen v dén alten.

untze and®n andern morgen.
des fie da heten forgen.

daz wa‘re in gefchad®t niht.
ob fie hatten wiftiimes iht.
die tumben ewarte.

die erkomen harte.

uon der red¢ do fie erfchal.

v diu ivden{chaft uber al:

die bifgofe vnt die rihtacre.
uer viengen {ie mit {wa‘re”
daz fie die maget here.

raflten alfo fere.

funderen hiezzen fies [d]o.
[in] [i]r nitlichem écilio.
einhalp ftunt ds himel[s] brut.
and®r halp de[r] gotef trut.

furgeleit wart inbeiden.
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0,3228
0,3229
0,3230
0,3231
0,3232
0,3233
0,3234
0,3235
0,3236
0,3237
0,3238
0,3239
0,3240
0,3241
0,3242
0,3243
0,3244
0,3245
0,3246
0,3247
0,3248
0,3249
0,3250
0,3251
0,3252
0,3253
0,3254
0,3255
0,3256
0,3257
0,3258
0,3259
0,3260
0,3261
0,3262
0,3263
0,3264
0,3265
0,3266
0,3267
0,3268
0,3269
0,3270
0,3271
0,3272
0,3273
0,3274
0,3275

von dem wuolke unbefcheiden.
manich freise v zorn.

wje {ie mufen {in uerlorn.

ob fie deheiner fund¢n.
wrden uber wnden.

{ie begunden fie anuehte.

daz uon ir unrehte.

di é wacre zebrochen.

daz [w]rde wol errochen.

ob fie uor ir geflahte.
ge[ri]hten nien mafhte.

{ie fatzen in varlichen fvr.

die angeftlichen felbchdr.

ez hete infinem gebote.
moyfes geueftent uon gote.
die ander é mifletaten.

welh puze fie dauon ha‘ten.
daz in daz gerihte gemeine.
erta¢ilte die {téine.

¥ den fwacren tot mit {chanden.
uon {tein werfenten handen.
daz leiten fie in flre durh nit.
den d°r tieuil den finen git.
die im under horik fint.

v die uor ubele werdent blint.
and®r gute v der warheit.
diu tugentrichi mait.
eruorhte ir zenihte daz.

{ie trofte ie baz v baz.

ir reines herzen ftacte.

{wie genote ir diu diet tate.
iofeph f{in unfchulde bot.
erne wart nie bleich noh rot.
uon neheiner {lahte uorhten.
die iuden alle daz marhten.
daz fie bedi ftateklichen.

uor ar=men v uor richen.

ir unfchulde iahen.

{wie {ie die bernd® wambe {aheN.
Si heten eine gewonheit.

diu was den {chuldigen leit.
ein urteile freiflam.

ir alter uater habraha.

vnt ir herzoge moifes.

die bewiften fie des.

daz fied¢s wazzer{ unde.

alfo gefegen chund®N.

vnde alfo riefe befwérn.
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0,3276
0,3277
0,3278
0,3279
0,3280
0,3281
0,3282
0,3283
0,3284
0,3285
0,3286
0,3287
0,3288
0,3289
0,3290
0,3291
0,3292
0,3293
0,3294
0,3295
0,3296
0,3297
0,3298
0,3299
0,3300
0,3301
0,3302
0,3303
0,3304
0,3305
0,3306
0,3307
0,3308
0,3309
0,3310
0,3311
0,3312
0,3313
0,3314
0,3315
0,3316
0,3317
0,3318
0,3319
0,3320
0,3321
0,3322
0,3323

daz fie niemen machte ern[ern]
[die] [fchuldi]ge dar chamen.
v daz tranch ge[namen]

[mit] [l]eid® mufen die beligen.
die uon {chuld®n [wrden] bezigen.
ofte gefcah fwer iz tranch.

daz im div huf uz {pranch-

im {prungen uz ioh div ogen-
{wer da wolte logen.

{iner miffetacte.

die erbegangen ha‘te.

genuge lagen da tot.

durh des wazzers not.

{ie forhten ez alle enfamet.

ia waf di urteil genamet.

ein wazzer zelotipie.

den {chuldigen tet {ie We.

Nu drdten fie unfer froen.

{ie wolten dar an {coen.

wer der man waCre.

bi dem fie kint gebaére.

{ie droten och iofebe.
zeuorderift ander grede.

wolt er {chie-re niht iehen.

er mufe iamer {ehen.

ane {in {elbes libe.

{ie fragten ob er ze wibe.

hete gwn=nen die maget.

der herre was unuerzaget.

er {prah vil gnendekliche.

“daz wizze got d°r riche.

daz ich {in niht han getan.
noh nie willen gewan.

daz kint ich nie gerurte.

doh ich fie heim furte.

ir wizzet wol wes ich gedahte.
do man mir{ zubrahte.

ze capfarnaum waf ih geuarn.
da mufe ich and¢r dinch bewarn.
do ich chom wider héin.

difiv {forge mir erfchéin.

die ir nu felbe chiefet.

unt ift daz ir mih nu fliefet.
got mak die fele behalten.

¥ ruche def [libes] [walten][.]”
Die erfteinten iuden.

die unfer froen an lugen.

v ir ere furten ueile.
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0,3324
0,3325
0,3326
0,3327
0,3328
0,3329
0,3330
0,3331
0,3332
0,3333
0,3334
0,3335
0,3336
0,3337
0,3338
0,3339
0,3340
0,3341
0,3342
0,3343
0,3344
0,3345
0,3346
0,3347
0,3348
0,3349
0,3350
0,3351
0,3352
0,3353
0,3354
0,3355
0,3356
0,3357
0,3358
0,3359
0,3360
0,3361
0,3362
0,3363
0,3364
0,3365
0,3366
0,3367
0,3368
0,3369
0,3370
0,3371

die ilten die urteile.

{egenen mit flizze.

daz fie die itwizze.

mufen da bewa‘ren.

mit wlfinen gebaren.

raizete {ie algeméine.

der nit uf die vil reine.”

do d¢r brunne [waf] gereit.
iofep alf daz buch satit.

der gerte neheiner frifte.
wand in got {elbe wifte.
erdranch ane forgen dar fur.
er ne uorhte niht daz er uerlir.
den lip oder {in ere.

er gedaht. an die lere.

die im der engel zu {prah-

do er inivngifte fach.

diu frote {inen gedanch.

do hub er uf unt dranch-
froliche uor in allen.

{ie wanten in nid¢r uallen.

v uerderben da zeftete.

iedoh got gnadeklicher tet[e].
der die {ine niemer uerlat.
unt in an d°n noten bi geftat.
Do {tunt er ane wende.

{1e furten in bi der henden.
umbe den altafre {ibenftunt.
danné {chied er wolgefunt.
daz nehein urkunde.
luglicher funde.

an im wart erfunden.

{o gnas er uor d°n hunden.
Nv get ez an unfer froen.

da maht man wol {choen.
{pilntiv ogen. frien mat.

uon gote waf {ie fo behut.
enmitten inme chreizze.

div {cheltwort als heizze.

diu waren ir {fam daz towe.
wand fie daz unreht nie gerowe.
daz fie mit iemen fe begie.
ioh den willen gewan fie nfe.
Der bifgof redet famet ir.
“die {chuld® kiefen wir.

an din {elbes libe.

fagan wer dich ze wibe.

mit {chand®n habe gemach&.
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0,3372
0,3373
0,3374
0,3375
0,3376
0,3377
0,3378
0,3379
0,3380
0,3381
0,3382
0,3383
0,3384
0,3385
0,3386
0,3387
0,3388
0,3389
0,3390
0,3391
0,3392
0,3393
0,3394
0,3395
0,3396
0,3397
0,3398
0,3399
0,3400
0,3401
0,3402
0,3403
0,3404
0,3405
0,3406
0,3407
0,3408
0,3409
0,3410
0,3411
0,3412
0,3413
0,3414
0,3415
0,3416
0,3417
0,3418
0,3419

des din oge lachet.

des mahteftu baz wéinen.

du wird¢{ t ze tatile den {téinen.
die maftu uor unf liden.
wand {ie div e {olhen wiben.
ertatilet and®n buchen.

du maht un{ niht uerfuchen.
mit ualflichem logen.

daz tu haft gefrimé& tovgen.
daz {chinet andir zware.

din reht hilf& dir undare”
Diu maget began antwrté.
mit {enftlichen worten.

ia hete fie die zunge.

in {uzze rede betwngen

[fie] {prah. “ich en han des niht getan.
daz ich habe todes wan.

got weiz min unfchulde.
unde han ich fine hulde.

{o muz min rat werden.
ernelat mih niht erwerden.
han aue ich gefundet.

daz ich fo bin erzundet.

mit werltlikem viure.

{in gnade ift {o tivre.

daz erz wol mak erzeigen.
{wer {ih zefunden wil neigen.
der nedarf den ualfliken fin.
niht uerlazzen anin.

{ih felben er betruge.

{wer mit im d¢heinluge.
gedachte beherten.

erne lie mich nie uerwerten.
uon iema¢n{ unzuhten.

daz wil ich hie gerihten
allem difem gefinde.

di urteil ift mir linde.

wid die mih hiute hie {ehent.
hernah fie d¢s iecheNT.

daz got der fterker {1”

daz wazzer daz ftunt ir bi.
nu hub fie uf unde tranch.
ane ftritlichen wanch.

{o uil daz fie des iahen.

die daz gerihte {ahen.

daz {is alle gnuch duhte.

ir antlutze ir do luhte.
michels baz denne e.
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0,3420
0,3421
0,3422
0,3423
0,3424
0,3425
0,3426
0,3427
0,3428
0,3429
0,3430
0,3431
0,3432
0,3433
0,3434
0,3435
0,3436
0,3437
0,3438
0,3439
0,3440
0,3441
0,3442
0,3443
0,3444
0,3445
0,3446
0,3447
0,3448
0,3449
0,3450
0,3451
0,3452
0,3453
0,3454
0,3455
0,3456
0,3457
0,3458
0,3459
0,3460
0,3461
0,3462
0,3463
0,3464
0,3465
0,3466
0,3467

ez en tet ir niender wé.

{ie ne liezzen {ie niht geften.
{ien mufe {ibenftunt g[en]
umbe den altafre.

do erzaigeten ir geba‘re.

daz {1e nihten{war.

vnd ir 6¢ch arges nién war.
do begaben fies alle.

mit leid¢ ioh ir fele ualle.
daz {ie die lieben gotes brut.
erbelget hatten uber lvt.
Leide fahen in die herren

v uorhten inz gewerren.

daz fie die maget here.
gemuten ie {o fere.

v {ie zeihte heten getriben.
do fie an allen ir liden.
gantze was beftanden.

{wie {ie doh erchanden.

daz fie trvch daz kindelin.
uon wanne daz mohte {in.
ds nam fie groz wnder.

diu reine gedaht dar under.
wie {ie uon dem tatidinge.

ir gantze ere {cholte bringen.
ia uor hte fie die uertane

daz fie mit bofem arch wane.
dannoh furten ir haz.

rihten wolte fie baz.

do {Wr fie d°n gimmigen livten.
bi allen gotes truten.

die zehiemel heten refte.
inder gotlichen uefte.

da nie 0ge gefah.

forgé noh ungémach-

uon deheiner unchrefte.

{ie {Wr bi der her{chefte.

die got vater felbe hat.

zedes gebote ftat.

der liehte funne. ¥ d¢r mane.
daz fie ualfkes ane.

an allen zwjuel wére.

der werche ¥ d°r gebacre.
unt ir libes burde.

nie bekuch& wrde.

uon deheines mannes gelpfe.
“got” {prah fie “mir fo helfe.

anme ivngeften urteile”
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0,3468
0,3469
0,3470
0,3471
0,3472
0,3473
0,3474
0,3475
0,3476
0,3477
0,3478
0,3479
0,3480
0,3481
0,3482
0,3483
0,3484
0,3485
0,3486
0,3487
0,3488
0,3489
0,3490
0,3491
0,3492
0,3493
0,3494
0,3495
0,3496
0,3497
0,3498
0,3499
0,3500
0,3501
0,3502
0,3503
0,3504
0,3505
0,3506
0,3507
0,3508
0,3509
0,3510
0,3511
0,3512
0,3513
0,3514
0,3515

do iahen {ie mit heile.

{ie wolten fis uerwizzen.

mit dienfte {ie {ih flizzen.
daz fie zir hulden kamen.

v ir die {fwa‘re benamen-

di fie ha®ten ir getan.

mit red® v mit bofem waN.
D1 gute {ant marie.

diu uon funden frie.

vnt iemer unberur&.

wart wider gefur&.

in ir éigen herberge.

{us hete di gotes werde.

mit der zefwé ir kindes.

des ubeln ingefindes.

nit wol uberwnden.

die rehte gedenchen chund®n.
die {prachen daz daz felbe dinch.
uber allen irdifken rinch.
mufe hernah erfchellen.

v mohte ifrh wol gevellen.
E'iN keifer was bi den citen.
ein gwaltiger uoget witen.
auguftus was er genamet.
der hete di riche elliu enfam&.
in finen gewalt betwngen.
di taten v fungen.

{waz er eine gebot”

nu fordert er daz golt rot.
uon aller werlte gliche.

uon allen fteten v allé riche.
uon ieglichem lante.

{ilber wizze wol gebrante.
cinfes wolt er niht enbern.
niemen getorft in entwern.
{wes {in wille wart ennein.
in fo g°zzen eren er {chéin.
do div niwe herfchaft er {chal.
uber berge vnd uber tal.

daz gebote mufe er=gan.

an wider {trit v funder wan.
daz ahten die rihtacre.

uon rome diu {fo macre.
dennohc was v fo here.

ni ift fie genidert fere.

ein lantgraue hiez cyrin.
uon {yria. dem lande fin.
eines buches d°r began.
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0,3516
0,3517
0,3518
0,3519
0,3520
0,3521
0,3522
0,3523
0,3524
0,3525
0,3526
0,3527
0,3528
0,3529
0,3530
0,3531
0,3532
0,3533
0,3534
0,3535
0,3536
0,3537
0,3538
0,3539
0,3540
0,3541
0,3542
0,3543
0,3544
0,3545
0,3546
0,3547
0,3548
0,3549
0,3550
0,3551
0,3552
0,3553
0,3554
0,3555
0,3556
0,3557
0,3558
0,3559
0,3560
0,3561
0,3562
0,3563

da {atzet er die ivden an.

v {chuf die wirte an {criben.
v di livte dazu triben.

daz fie an die chrone da¢hten.
und ir urkunde bra¢hten.
an dem gelobeté zite.

uber die lant{chaft wite.
nieman was {o mahtich.

{o riche noh {o ahtich
[er]ne mvfe den zin{ geben.
den frone hor[t] [erheb]en.
v den kamer {chatze meren.
dem richen kei=fer zeeren.
die da uz waren gevarn.

die ilten heim daz bewarn.
daz fie iht beliben.

{ine wr=den an gefcriben.
zu ir chunne v ir magen.

da {1 oh daz filber gaben.
daz drie pfennin-ge wach.
{o ez uf d°r wage gelach.
daz gapein ieglich man.

der daz leben wolte han.
die {ich begunden weren.
die erflugen die fergen.

die daz gelt enpfiengen.

v fur die furften giengen.
mit cinflichem horte.

{ie brahten in {inem worte.
grozze guldine fule.

v gelad®n mule.

v wigene alfo uefte.

die daz gefmi=de befte. [...]
do wart ein chreftiger fride.
diu fwert uerflugen die fmide.
bediu {piezze va {per.

done was dehein her.

daz iénder d¢s gedachte.
daz ez ftrite oder uachte.
done was niht urlivge.
bides mer ef pitge.

noh en ne=héin nit gefchelle.
mit grozer ebenhelle.

vi harte fridliche.

{tunden elliu riche.

di fenfte v diu ftille.

di waf des kindef wille.

daz bi d°r magede waf uerholn.
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0,3564
0,3565
0,3566
0,3567
0,3568
0,3569
0,3570
0,3571

0,3572
0,3573
0,3574
0,3575
0,3576
0,3577
0,3578
0,3579
0,3580
0,3581

0,3582
0,3583
0,3584
0,3585
0,3586
0,3587
0,3588
0,3589
0,3590
0,3591

0,3592
0,3593
0,3594
0,3595
0,3596
0,3597
0,3598
0,3599
0,3600
0,3601
0,3602
0,3603
0,3604
0,3605
0,3606
0,3607
0,3608
0,3609
0,3610
0,3611

daz man begunde zoln.

die breiten werlt alliche.

v {ich lofte mannekliche.
mit gewa‘ge drier pfenninge.
daz {int alf ich gedinge.

die uil heren namen drie.
die un{ machent frie.

uon des uiand¢{ bande.

v {elnt un{ finer hande.

der ein keifer ift der ware.
himel{ vnd der erde zware.
michel reht. waf daz.

do er nahwendik waf.

daz ftast[er] fride wrde.

und die {chalklichen burde.
abe m[u]fen {lifen.

diu rebe began do rifen.

da wir d¢n w[i]ntruben.
{cholten abe chluben.

danne un{ fl[6]z daz wizzot.
daz den ewigen tot.

zefur& v g[n]ade tat.

daz ift daz {in here blut.
Andem I[eb]entigen buche.
{criben er unf geruche.

an {i[ne]r holden ftat.

da er di rehten hat gefat.
die {ih d[e]s werent mit {funden.
die {int {ere gebunden.

v uerliefent oh daz leben.

{o machten wir gerner geben.
den cinf den drin genennen.
got der kan wol erkennen.
ob wir in rehte meineN.

{o wir die brode under neigeN-
Do der cinf waf gefamenot.
als ez d°r zei=fer gebot.

v daz ufgeleit wart.

{wer {ih dar an niht bewirt
daz er daz gelubd® erfulte.
der fratuel er engulte.

¥ mufe daz hobet fliefen.
iofep begunde kiefen.

v gedenchen in {iner ahte.
war er cheren machte.

da er wrde zinfhaft.

do bewifte in gotes chraft.
daz er zebetlehem {cholte.
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0,3612
0,3613
0,3614
0,3615
0,3616
0,3617
0,3618
0,3619
0,3620
0,3621
0,3622
0,3623
0,3624
0,3625
0,3626
0,3627
0,3628
0,3629
0,3630
0,3631
0,3632
0,3633
0,3634
0,3635
0,3636
0,3637
0,3638
0,3639
0,3640
0,3641
0,3642
0,3643
0,3644
0,3645
0,3646
0,3647
0,3648
0,3649
0,3650
0,3651
0,3652
0,3653
0,3654
0,3655
0,3656
0,3657
0,3658
0,3659

wand chrift da erfchinen wolte.
done beiter nienmere.

er {prah zed®r maged® here.
“dife red® mak niht langer geftan.
daz unfer gnozze hant getan.
daz {chuln oh wir tun zwar|e]
wand [ez] unf fcaden gebafre.
ob wirz uber {a¢zzen.

v des gebotes uergazzeN.

nu {cholt du froe- gehugen.
war wir iarlichen mugen.
unfern hobetzins bringen.

daz wir 4n fra®ife gedingen.

da ce der rihta®re géinwrte.”
diu maget im do antwrte.

“des endarf du niht fragen.
unfir friunt und® unfer magen.
die {int uon bethlehé chomen.
da {chuln wir iarliche wonen.
mit d¢r {felben urteile.

die in die burgacre zeheile.

vnt ze rehte wellent {prechen.
wie {cholten wir die zebrechen.
{innes {chulen wir walten.

vi unfer ¢ behalten.

éman un{ des libef robe.

vil wol ich daz globe.

daz ich bi minem geflachte.
mifletun nien macthte.”

iofebe geuiel di rede wol.
er{prah- “wie gerne ich dir uolgen {chol
mih dunchet daz wir ceharte.
haben gelenget dife uarte.

{in ware uolleklichen zit.”

do cherte diu niftel dauit.

géin betlehé die ftrazze.

{1e wolte {ih brieuen lazzen.
frode vnde wnne.

mufe ir da begegene.

uon des kindes fegene.

{ie fur dar froliche.

ir dienten willekliche.

der engel gefind® gut.

uon d¢n [waf] {ie wol behvt.
der himilifke uater guter.

der wolte do fine muter.
chumftiger dinge.

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

39


https://linguistics.rub.de/rem

M241Y: Priester Wernher: Driu liet von der maget (D)

Diplomatischer Lesetext

0,3660
0,3661
0,3662
0,3663
0,3664
0,3665
0,3666
0,3667
0,3668
0,3669
0,3670
0,3671
0,3672
0,3673
0,3674
0,3675
0,3676
0,3677
0,3678
0,3679
0,3680
0,3681
0,3682
0,3683
0,3684
0,3685
0,3686
0,3687
0,3688
0,3689
0,3690
0,3691
0,3692
0,3693
0,3694
0,3695
0,369
0,3697
0,3698
0,3699
0,3700
0,3701
0,3702
0,3703
0,3704
0,3705
0,3706
0,3707

an ein en=de bringg.

ein grozziu togen.

div fant er ir ze ogen.

die anders niemen fach.
wand {ie di {cham nie zebrah.
magedlicher gute

unt in der kiviche blute.

bi dem wege fah fie {tan.
bediu wib vnd¢ man.
ietwederthalben zenf{i=ten.
engegen ir fo witen.

ein uolch vnt ein {char.

diu chom uil truriklichen dar.
die wnden die hende.

in ifinine gebende.

waren fie geflozzen.

mit za%heren begozzen.

{ie chlageten unmazze.
anderhalp der ftrazze.

{tinte ein {char tugentliche.
harte froderiche.

lieht unt ficher uor leide.

{ie heten uolle wéide.
wnneklichiu {pil.

alles liebes ¥ eren uil-

{ie waren {chone gechleit.

in wizzer wa‘te gemeit.
Jofebe fie do fagete.

waz {ie gefehen habete.

uon d¢n zwein {charen.

der liehten ¥ der mifleuaren.
daz gelobet er trage.

vnd® entwalte mit der frage.
wie dem dinge mohte {in.
d¢s erfcham-te {ich diu kunigin.
do fie daz ma‘re uerlie.

uf dem wege fie ergie.

ein knagpe {chone 4n bart.
ir geuerte er do wart.

daz waf ein kint luffam.

als ez uon rehte gezam.

dem gefind® uor gote.

daz cefinem gebote.

iemer ftat v iemer uert.

wan ez fur in niht liebes gert.
in dem bilde erfchéiner.

{am er d°r liute wacre einer.
die zebetlehem wolten.
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0,3708
0,3709
0,3710
0,3711
0,3712
0,3713
0,3714
0,3715
0,3716
0,3717
0,3718
0,3719
0,3720
0,3721
0,3722
0,3723
0,3724
0,3725
0,3726
0,3727
0,3728
0,3729
0,3730
0,3731
0,3732
0,3733
0,3734
0,3735
0,3736
0,3737
0,3738
0,3739
0,3740
0,3741
0,3742
0,3743
0,3744
0,3745
0,3746
0,3747
0,3748
0,3749
0,3750
0,3751
0,3752
0,3753
0,3754
0,3755

v da zinfen {cholte.

des felben heten fie wan.

7 {ahen in gerne mit in gan.
do taten fie red® genuge.

alfo fuzze v gefuge.

uon der naheten herfchaft.
von gotes gute V {iner chraft[.]
ir herze waren reine.

in rehter minne gemeine.

do {prah d°r iungelinch.

“ich horte wol daz tatid[inch][.]
daz e waf under iv.

do ich chom gegange[n] zu iv.
uon d°n gwaltigen togen.

di machte iofeph wol geloben.
daz {in {in fremdliche ftat.
zed®n din=gen die got hat.

Gf dem wege befchéin&

daz en weiz ich waz meinet.
iofeph hore her [ze] mir.

die warheit fage ich dir.
zediVte a[n]difen ftunden.

die die hende fo wnden.

v angeftliche gebarten.

die habent die wingarteé.
gotes niht erbuwen.

daz muz {ie balde riwen.

daz ift di iudifke diet.

di die wiflagen uerriet.

die in da waren gefant.

uon des oberif ten hant.

die habent vil grimmigez mut.
daz vil unfchuldige blut.

daz ift hinze in gerunnen.

{ie [{]int dem hirte entrunnen.
mit d°m {i genefen {cholten.
ob fiz dienen wolten.

ir ubele hat in uerteilet.

des gent fie gefeilet.

[mi]t mit vivrinen band®n.
innoten ¥ grozzé {chanden.
{int {1e iemer beftricket.

ir ere div ift genicket.

v beriht& {ih nienmere.

des chlageten fie alfo fere.

die anderhalp da frode hant.
v in liehter wate ftant.

daz {int die becherten.
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0,3756
0,3757
0,3758
0,3759
0,3760
0,3761
0,3762
0,3763
0,3764
0,3765
0,3766
0,3767
0,3768
0,3769
0,3770
0,3771
0,3772
0,3773
0,3774
0,3775
0,3776
0,3777
0,3778
0,3779
0,3780
0,3781
0,3782
0,3783
0,3784
0,3785
0,3786
0,3787
0,3788
0,3789
0,3790
0,3791
0,3792
0,3793
0,3794
0,3795
0,379
0,3797
0,3798
0,3799
0,3800
0,3801
0,3802
0,3803

die got wilen erten.

die enpfahent nu gote® {vn.
der in {in gnad® wil tun.

die belibent niht zeder winfter.
{ie gahent uon der vinfter.

in die liehten {unne.

v badent {ih vz d*m b¥nne.

da allez meil uerfwindet.

vnd® {ie der geift enbindet.
uon totlichem gebende.

der iuden miflewende.

diu wirt d¢r heiden{chefte tr[oft].
der tieuil garwet [{]inen roft.
da er die ver[w]orhten.
enpfahet diegotes uorhten.
nien well[en]t lernen.”

iofeph der horte gerne.

daz er im di[e] [r]ede {o befchiet.
die ifrahelifke diet.

die bega[n] [e]r weinen heizze.
daz fie habrahames geheizz(e].
alfo {cholte uerliefen.

v den ewigen tot kiefeN.
bedaz div rede was getan.
de¢rabent begund® anegan.

diu funne nid°r figen.

di naht d¢n tach uertriben.

alf in do gefweich daz lieht.
iofep d°r getruote nieht.
uolchomen an die ftat.

unfer froen er gebat.

daz fie geruhte und®r wegen.
ane ein bette {ih gelegen.
untze and®n andrn morgen.
do dwngen fie die forgen.

daz ir macitwefender lip.

wol erkante {ine zit.

{ie {prah “fwie {pactez unf{ werde.
wirne {chulen die herberge.
anderfwa niendér fuchen.

wil {in got gervcheN.

wan indauidis purge.

uil lihte ez un{ {cade wrde.
{cholten wir anders iend®r {in.
erfull& fint die tage min.

daz ich muter werd¢n {chol.
daz ift inminer ahte wol.

ich bringe d°n gewaltigen wirt.
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0,3804
0,3805
0,3806
0,3807
0,3808
0,3809
0,3810
0,3811
0,3812
0,3813
0,3814
0,3815
0,3816
0,3817
0,3818
0,3819
0,3820
0,3821
0,3822
0,3823
0,3824
0,3825
0,3826
0,3827
0,3828
0,3829
0,3830
0,3831
0,3832
0,3833
0,3834
0,3835
0,3836
0,3837
0,3838
0,3839
0,3840
0,3841
0,3842
0,3843
0,3844
0,3845
0,3846
0,3847
0,3848
0,3849
0,3850
0,3851

den {in eigen div gebirt.

als er mir herre gebot.

uol varn muz ich durh die not.”
alf ez umbe mitte naht wart.
do gab der maged® inuart.
betlehéme ir gruzfal.

do ne mahte oh di ir zal.
niht langer haben frift.

der uorgewiflagte chrift.
wolte felbe do zeigen.

daz {ih d°r himel neigen.
{cholte zu der er erde.

do in gebar div werd®.

Div froe entwélen [mufe][.]
bi einer {machen chlufe.

diu himilifke porte.

diegot mit {inem worte.
erwelt unf ze heile.

diu gefah ineinem ftéine.
ein vil wenigez luch.

ir wille {ie dar getruch.

daz fie dar in trat.

v {ich da hete gefat.

daz enchom niht uon gefchihte.
daz fie in alrihte.

ind®m vinfteren hol.

{cholte rGwen fo wol.

di chriftes predigacre.

die heten uor manigem iare.
uor gefcriben v gefaget.

wie di muter vii maget.

alfo {cholte gebern.

und® un{ d*f herré gewern.
der zeuoget wrde gezalt.

fur d¢s tieuels gewalt.

do fie gie inden {téin

do luhte v erfchéin.

ein michel lieht dar inne.
gegen der kuniginne.

die wile daz fie da beleib.
die vinfter daz lieht uertreib.
{fam da ein fi¥r brunne.

oder di perhtel {funne.
uertribe daz genibele.

uz dem ir gefidele.

{ie gebot dem man zehante.
daz er {inen fliz wante
heve[a]mmen ze bringen.
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0,3852
0,3853
0,3854
0,3855
0,3856
0,3857
0,3858
0,3859
0,3860
0,3861
0,3862
0,3863
0,3864
0,3865
0,3866
0,3867
0,3868
0,3869
0,3870
0,3871
0,3872
0,3873
0,3874
0,3875
0,3876
0,3877
0,3878
0,3879
0,3880
0,3881
0,3882
0,3883
0,3884
0,3885
0,3886
0,3887
0,3888
0,3889
0,3890
0,3891
0,3892
0,3893
0,3894
0,3895
0,3896
0,3897
0,3898
0,3899

die fie in ir dingen.

wol bewiren chunden.

die hete er {chiere funden.
rachel hiez diu eine

diu gahte zud®m {téine.
falome damite gie.

der herre {ie niht uerlie.
untze er {1e brahte an die ftat.
als diu froe gebat.

Tofeph der alte.

der uil einvalte.

der fenfte. vnd der gute.

vil lutzel in daz mute.

daz er daz allez antruch.

wan {wes diu froe ie gewch.
v {war fie in wolte {fend¢n.
daz chunde® er wol uerend¢N.
Do er under wegen was.

do chom di zit. daz fie gnaf.
diu geburt fanfte ergie.

wan {ie in ane meil enpfie.

v ane {fun=de gebar.

von rehte ir leid®s nien war.
ir waren die engele bi.

die taten fie forgen vri.

do {ie brahte den heilant.

der diu irdifken lant.

vnf ze hatile wolte {coen.

iane was ovh bi d¢r frden.
nehein werltlicher lip.
enweder man noh wip.
wirdik was des niemen.

da die engele {cholten dienen.
dem gotlichem geflachte.

wir horen ander heren nahte.
groz ere d°r werlte chund®n.
doh mugen wirz niht ergrund®n.
ia ift fin tufentftunt me.
denne da gefcriben fte.

Dla]z grozze wfen v chlagen.
daz andere froen [m]uzzen uertragen.
{o fie gewinnent d1 kint.

[d]1 uon funden chomen f{int.
daz waf ir feltfatne.

{1e was {in alle{ 4ne.

wan daz kint daz da fur gie.
do fiz cem erften enpfie.

daz briefte der heilige geift.
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0,3900
0,3901
0,3902
0,3903
0,3904
0,3905
0,3906
0,3907
0,3908
0,3909
0,3910
0,3911
0,3912
0,3913
0,3914
0,3915
0,3916
0,3917
0,3918
0,3919
0,3920
0,3921
0,3922
0,3923
0,3924
0,3925
0,3926
0,3927
0,3928
0,3929
0,3930
0,3931
0,3932
0,3933
0,3934
0,3935
0,3936
0,3937
0,3938
0,3939
0,3940
0,3941
0,3942
0,3943
0,3944
0,3945
0,3946
0,3947

ane {untliche uolleift.

uon {chul[d]en fie niht enfwar.
do fie chriftum gebar.

der [m]it {iner gelnwrte.

v matitlicher geburte.

[d]ie funda‘re getrofte.

v die chriftenheit erlofte.
Tofeph der heilige man.

do er die ammen gewan.

er gie zu dem fteine.

do lach diu maget reine.

in einem grozzen liehte.

iane getruoten {ie mit niehte.
zu ir an die {tat gahen.

da fie d°n glaft {ahen.

von d°m ewigen {innen.

den fie hete gewnnen.

daz kint fie dicke chifte.

ez lag ir an d°r brufte.

daz wenich waf{ zefehen.

v uil michel zeie=hen.

daz den tot uertribet.

géin dem di erde bibet.

daz die berge erfchuttet.

daz hete da gehuttet.

in einem engen luge.

{in muter hete frode genuge.
uon den eren d¢s wacne ich wol.
die fréen an daz lichte hol.
getorften niht ernenden.

{ie mufen fur fenden.

d°n guten patriarche.

{ie wnderote ftarche.

wine daz lieht bechame.

daz got felben gezaéme.
iofeph mit {iner kiufkeite.
der gab in dar in geleite.
er{prah “liebiu froe min.

ich han getan den willen din.
wil du fie nu gruzzen.

{o gebivte daz {ie muzzen.
fur din antlutze gen.

ich hiez fie uor dem hole {ten.
erlobeftv in die inuart.

{o ift din ere wol bewart.

ir {in dunchet mich fo gut.
daz du mit in bift wol behut.”
Sie {prah wie lieb ez irware.
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0,3948
0,3949
0,3950
0,3951
0,3952
0,3953
0,3954
0,3955
0,3956
0,3957
0,3958
0,3959
0,3960
0,3961
0,3962
0,3963
0,3964
0,3965
0,3966
0,3967
0,3968
0,3969
0,3970
0,3971
0,3972
0,3973
0,3974
0,3975
0,3976
0,3977
0,3978
0,3979
0,3980
0,3981
0,3982
0,3983
0,3984
0,3985
0,3986
0,3987
0,3988
0,3989
0,3990
0,3991
0,3992
0,3993
0,3994
0,3995

{ie {cholten fich dauor zware.
niht langer fumen.

{1ie bat den wech rlimen.

def richen chriftef magedin.
diu hiez {ie wilchomen {in.

v bat {ie nider fitzen.

do cherten fie ir witze.

wie {ie daz kint bewarten.
ein bat {ie ime garten.

v wnd®n ez mit flizze.

in diu tlch {o wizze.

mit lininen vademen.
twngen fie cefamen.

den lichiname reine.

v daz uil heilige gebei-ne.
daz unf git zelone.

die untotliken chrone.

vnd® die engelifken wat.

vnt dch niemen verlat.

der im wil getruwen.

mit famet uns wolte er buwen.
v dolte daz gebende.

uon wiplicher hende.
Rachel vnt falome.

die waren zechindelbetten é.
gewelen alle zite.

uber die gegen wite.

alle wipliche fite.

da fie gewone waren mite.
die waren in chunt durh not.
vnfer trehtin in daz gebot.
do fie fin muter griffen.

daz fie nider {liffen.

zu der erd¢ fur tot.

ir uarwe lieht ¥ rot.

diu mife do erbleichen.

{ie {prachen daz fie daz zeichen.
nién mere heten gefehen.

v begunde des ichen.

in wa‘re dicke gefaget.

daz komen {cholte ein maget.
diu ane man gebaére.

fie iahen daz fie daz wa‘re.
der elliu werlte ie gerte.

v an der {ie got gewerte.
gnaden ¥ {a°ld® an ende.
ufhuben fie die hende.

¥ diu herze ander {tunde.
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0,3996
0,3997
0,3998
0,3999
0,4000
0,4001
0,4002
0,4003
0,4004
0,4005
0,4006
0,4007
0,4008
0,4009
0,4010
0,4011

0,4012
0,4013

0,4014
0,4015

0,4016
0,4017
0,4018

0,4019

0,4020
0,4021
0,4022
0,4023
0,4024
0,4025
0,4026
0,4027
0,4028
0,4029
0,4030
0,4031

0,4032
0,4033
0,4034
0,4035
0,4036
0,4037
0,4038
0,4039
0,4040
0,4041
0,4042
0,4043

mit lobfprechentem munde.
durh di wnder diu fie {ahen.
die chund¢n {ie wol veruahen.
mit gutem ioh richem finne.
daz gab in div gotes minne.
Do hete der riche arme.

der mit {inem arme.

alden himel umbefloz.

ein felid® fmac=he. vil ungroz.
doh er wa‘re den kungen {ippe.
er wolt {ih indie chrippe.

da legen lazzen.

da diu rinder uz azzen.

dar trugen in die froen.

{ie mufen wnder {coen.
andem kinde here.

der wiflagen lere.

diu wart erfullet dar an.
wand er {ih zeigen began.

do ftunt ein efel ¥ ein rint.
daz keiferliche kint.

daz erkanten [fie] bediv.

got der gab in und®r div.
einen uer|[f{ta]ntlichen mit.

v d°r {in wart in fo gut.

{ie [vi]elen nid°r andiu knie.
daz gefcah dauor nfe.

[fi]e erten ir {chepfacre.

daz duten ir geba‘re.

¥ daz da komen wa¢re.

aller werlte herre.

def wnd¢rot verre.

die ammen ¥ oh d°n grifen.
mit lobe begund®n {ie brifen.
daz di finnelofen tiére.
uerfinneten {ih fo {chiere.

der milten gotes gute.

der ma®it muter gemute.
{tunt in richer frode.

durh de¢s kindes befcho-=de.
daz fie {ah. ¥ umbevie.

daz fie chuft. vi ti=gen lie.

v an ir brufte léite.

der engel {chare chomen gereite.
v waren ir dienfthaft.

durh die niwegeborn her{chaft.
Armiv litite nahen lagen.

die ir uihef{ pflagen.
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0,4044
0,4045
0,4046
0,4047
0,4048
0,4049
0,4050
0,4051
0,4052
0,4053
0,4054
0,4055
0,4056
0,4057
0,4058
0,4059
0,4060
0,4061
0,4062
0,4063
0,4064
0,4065
0,4066
0,4067
0,4068
0,4069
0,4070
0,4071
0,4072
0,4073
0,4074
0,4075
0,4076
0,4077
0,4078
0,4079
0,4080
0,4081
0,4082
0,4083
0,4084
0,4085
0,4086
0,4087
0,4088
0,4089
0,4090
0,4091

an der heren nahte.

mit gefelleklicher wéhte.

{ie trugen kolben v bogen.
do chom ein engel geflogen.
zv in mit grozzem glafte.

{ie erkomen uon d*m gafte.
er trofte fie ¥ faget in mafre.
wie der heilant geborn wafre.
er {prah “twer forgen ir lat.
ich chunde 1 waz got hat.
nu gnaden begangen.

er hat an {ih enpfangen.

daz b[ild] finer hantgetat.
durh dén uaterlichen rat.
daz er die werlt alle.

erlofe uon d¢m ualle.

d¢n der erifte mennifke tet.
uz der wnneklichen ftet.

in ditze chlagliche tal-

nu ift di {chulde ¥ der ual.
adamef gar uerchorn.

iv ift d°r heilant geborn.
mit fleifke ¥ gebeine.

di frode ift gemeine.

der {chult oh ir geniezen.
daz die wiflagen gehiezzen.
iwern altfordern.

daz ift nu fihtich worden.
Cebethlehem {chult ir gan.
da uindet ir fundér win.

in einer krippe daz kint.

defl enfamet elliv riche {int.
v die reinen muter dabi.

ein urchunde iv daz f1.

der troftlichen warheit.

die ich iv han furgeleit”
all'er [in] daz gefagete.

in die lufte er {ih gehabete.
gein den himelifken tiren.
daz f{ie in chume churen.

do komen enkegin im fa.
mit michel-re menige da.
die chore fines gefindes.

der uf der erde indes.
er{chinen geruhte.

7 def men[ni]{ken heil fuhte.
{ie huben uf un I[ob]eten got.
[[in]i wnder. ¥ {in gebote.
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0,4092
0,4093
0,4094
0,4095
0,4096
0,4097
0,4098
0,4099
0,4100
0,4101
0,4102
0,4103
0,4104
0,4105
0,4106
0,4107
0,4108
0,4109
0,4110
0,4111

0,4112
0,4113

0,4114
0,4115

0,4116

0,4117

0,4118

0,4119

0,4120
0,4121
0,4122
0,4123
0,4124
0,4125
0,4126
0,4127
0,4128
0,4129
0,4130
0,4131
0,4132
0,4133
0,4134
0,4135
0,4136
0,4137
0,4138
0,4139

{in gnade v {ine gute.

mit frolichem gemute.

v mit liebe fungen [fie] do.
“Gloria inexelfis deo.”

Die hirte redeten under in.
“wir {chulen den unfern fin.
cheren hince chrifte.

wie za¢me unf d¢hein frifte.
daz unf d°r engel hat gefaget.
uon dem kind® ¥ der maget.
daz {chv=len wir gerne {ehen.
v gote oh beiehen.

{iner manchualten wnder.”
ennéin wrden fie dar under.
ob in davidis purge.

daz zeichen fund¢n wrde.

{o {cholte fie wol geluften.
daz fie daz tich chuften.

da der werlt urlofare.

mit bedeket wacre.

do furen fie ilande.

chrift {i dar gefande.

daer kint kintlichen lach-

v {in diu reine pflach.

alf {ie daz erfahen.

{ie vielen enallen gahen.

der herfcefte zefzzen.

mit zathern alfo {Uzzen.

{ie {azten {ih andiv knie.
owe. wie liebez in ergie.

da fie in ¥ die froen-
enfamet mufen {choen.

uon herzen rieffen fief an.

v cherten frolichen dan.
wider zir hute.

{us trofte {ie got der gute.
Do chrift der wacre hirte.
{ine bot{chaft befcherte.
den hirten alfo fma¢hen.

do waren da uerre v nahen.
manige riche kunige.

v herzogen frumige.

die herliche lebeten.

v den eren {webeten.

den fanter niht den engel {in.
daran liez [er] wefen {chin.
daz niemen ift {o arme.

der fin zuhte wil bewarne.
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0,4140
0,4141
0,4142
0,4143
0,4144
0,4145
0,4146
0,4147
0,4148
0,4149
0,4150
0,4151
0,4152
0,4153
0,4154
0,4155
0,4156
0,4157
0,4158
0,4159
0,4160
0,4161
0,4162
0,4163
0,4164
0,4165
0,4166
0,4167
0,4168
0,4169
0,4170
0,4171
0,4172
0,4173
0,4174
0,4175
0,4176
0,4177
0,4178
0,4179
0,4180
0,4181
0,4182
0,4183
0,4184
0,4185
0,4186
0,4187

{o nid®r noch fo ringe.

{tat der {in gedinge.

uafte an unfern trehtin.

er muze im willekomen {in.
niem im uerfmahet.

der zu ime gahet.

v die funde¢ durh in lat.

der uindet oh hilfe ¥ rat.

daz er den tieuil enpflivhet.
an d°m mennifken got nien {chivhet.
wién ungute ¥ unreht

iegl[ic]h guter ift {in chnecht.
der diemutez herze treit.

dem ift {in gnad® bereit.

er ift oh der befte hirte.

des {chaf der ra®zze wolf uerbirte.
wi er {1e befchermen mak.

¥ behtite fie naht ¥ tach.

uor allerflahte leide.

v git die ewigen weide.

Daz chrift uf dem uelde.

die armeklichen felde.

indem fteine wolte haben.

v daz geruhte uertragen.

daz er inder krippe gelach.

di re=de duten wol mach.

die finen diemite.

v die manchualten gute.

die unf zeiget {ine lere.

er ift der fteine vil here.

der ane mennifken hant.

uon der uelf{inen want.
gelniten wart ane meile.

v diu werlt uon dem téile.
wart elliv behullet.

bedecket ¥ erfullet.

daz bezeichent der lich.

da in {in miter intruch.

fri ift er uon {funden.

{in gewalt fo groz zallen {tunden.
daz in niemen mak gemezzen.
des {chulen wir niht uergezzen.
er ift aller fteine befte.

erne lat die gruntvefte.

niht ual=len noh wichen.

er wolte f{ich gelichen.
un-={erre armicheit.

an der brod®n mennifkeit.
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0,4188
0,4189
0,4190
0,4191
0,4192
0,4193
0,4194
0,4195
0,4196
0,4197
0,4198
0,4199
0,4200
0,4201
0,4202
0,4203
0,4204
0,4205
0,4206
0,4207
0,4208
0,4209
0,4210
0,4211
0,4212
0,4213
0,4214
0,5111
0,512
0,5113
0,5114
0,5115
0,5116
0,5117
0,5118
0,5119
0,5120
0,5121
0,5122
0,5123
0,5124
0,5125
0,5126
0,5127
0,5128
0,5129
0,5130
0,5131

dar umbe daz er unf erhube.
uon mennefklicher triibe.

v unf gabe {in riche.

mit d°n engelen gliche.

In chriftes natiuitate.
gelchahen vil drate

{iben grozziv zeichen.

di {chulen un{ wéichen.

daz wir unfir {inne.

cheren cefiner minne.

ditze waf daz eine.

daz {ich erhub feine.

ein rinch umbe die {funné.
do fie waf uf errunnen.

der rinch waf guldin ¥ rot.
alf ez d°r heilant gebot.
glantze michel v wite.

daz enwart e noh fite.
andem himel gefehen.

{o wir horen ichen.

des himelf herren zeigte daz.
daz er ie baz vnde baz-

unf armen wolte froen.

{in wnder liez er {chden.

ir wizzet oh umbe daz golt.
der trube ez niht uerdolt.
Do fcifmatis tempeftas.
drivzehen idre geftand®n waf.
bi dem pabef alexander.

daz drie herren ander.
wrren ime d¢n ftule.

daz er wifelos fire.

uf dm lande vnt uf dem mere.
mit vil lutzelem here.

do di romifkiu riche.
{ftunten gewalticliche.

in des keifer fridérichef hant.
vt er polan daz [aNT
betwanch mit heruerte.

da im got {igel gewerte.

do. wrden div liet elli driu.
ge[t]ih=[te] under div.

daz erfte daz faget

uon d°r ewigen maget.

wie {ie ir muter gewdn.

bi einem vil werd®n man.
der ioachim geheizzen ift.
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0,5132
0,5133
0,5134
0,5135
0,5136
0,5137

daz ander zelet die frift.

daz fie [wa]rt gemahelo|[t]

all der heilant gebot.

daz drf[i]tte faget daz {Tie] [geb]ar
der [himel] [v]nt erde gar
uffha]b[et] [..]
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